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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
***  Slhlas
***|  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***||  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***||I  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujiice navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujice navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa ozna¢uju hrubou kurzivou v Favom stipci. Nahradenia sa
oznacuji hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zahlavia kazdého pozmenujiceho navrhu vymedzuju
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predlozeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujuci navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’,
zéhlavie navyse obsahuje treti riadok uvadzajuci platny akt a stvrty riadok
uvadzajuci prislusné ustanovenie tohto aktu.

Pozmeiiujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové Casti textov sa oznacuji hrubou kurzivou. Vypustené Casti textu sa
ozna&ujti symbolom || alebo sa pregiarkuju. V pripade nahradenia sa novy
text vyznaéi hrubou kurzivou a nahradeny text sa vymaze alebo sa
preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju utvary s cielom vypracovat
kone¢ny text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
0 navrhu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o norméach pre podmienky, ktoré
musia spiiiat’ $tatni prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez $titnej prislu$nosti na
poskytnutie medzinarodnej ochrany, pre jednotné postavenie utecencov alebo osob
opravnenych na doplnkovu ochranu a pre obsah poskytovanej ochrany, a ktorym sa
meni smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003, pokial’ ide 0 postavenie $tatnych

prislusnikov tretej krajiny, ktori sit osobami s dlhodobym pobytom
(COM(2016)0466 — C8-0324/2016 — 2016/0223(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)
Europsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2016)0466),

- so zretelom na ¢lanok 294 ods. 2, ¢lanok 78 ods. 2 pism. a) a b) a ¢lanok 79 ods. 2
pism. a) Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, v stlade s ktorymi Komisia predlozila
navrh Eurépskemu parlamentu (C8-0324/2016),

—  so zretelom na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,

- so zretel'om na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru zo
14. decembra 2016,

—  so zretelom na stanovisko Vyboru regionov z 8. februara 20172,
- so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

- so zretel'om na spravu Vyboru pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci
a stanovisko Vyboru pre zamestnanost’ a socialne veci (A8-0000/2017),

1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2.  ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit’ svoj
navrh alebo ho nahradit’ inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tato poziciu Rade, Komisii a ndrodnym
parlamentom.
Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odbdvodnenie 1

! Zatial neuverejnené v Uradnom vestniku.
2 Zatial’ neuverejnené v Uradnom vestniku.
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Text predlozeny Komisiou

(1)  V smernici 2011/95/EU z 13.
decembra 2011 o normach pre opravnenie
Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo
0s0b bez Statneho obcianstva mat’
postavenie medzinarodnej ochrany,

0 jednotnom postaveni utecencov alebo
0s0b opravnenych na doplnkovu ochranu a
0 obsahu poskytovanej ochrany®
(prepracované znenie) je potrebné vykonat’
viaceré podstatné zmeny. S cielom
zabezpecit’ harmonizaciu a va¢siu mieru
zblizenia rozhodnuti 0 azyle a obsahu
medzinarodnej ochrany, aby sa obmedzila
motivacia na pohyb v ramci Eurdpskej
Unie a zabezpecilo rovnaké zaobchadzanie
s osobami, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, by sa uvedena
smernica mala zruSit’ a nahradit’
nariadenim.

31J.v. EU L 337, 20.12.2011, s. 9.

Pozmenujuci navrh

(1)  V smernici 2011/95/EU z 13.
decembra 2011 o normach pre opravnenie
Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo
0s0b bez Statneho obc¢ianstva mat’
postavenie medzinarodnej ochrany,

0 jednotnom postaveni uteCencov alebo
0s0b opravnenych na doplnkovd ochranu a
0 obsahu poskytovanej ochrany®!
(prepracované znenie) je potrebné vykonat’
viaceré podstatné zmeny. S ciel'om
zabezpecCit harmonizaciu a vacsiu mieru
zblizenia rozhodnuti 0 azyle a obsahu
medzinarodnej ochrany, aby sa podporilo
zotrvanie 0s6b, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, v élenskom Stdte,
ktory im ochranu poskytol, a zabezpecilo
rovnaké zaobchadzanie s osobami, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana, by sa
uvedena smernica mala zruSit’ a nahradit’
nariadenim.

31U.v. EU L 337, 20.12.2011, s. 9.

Or. en

Odévodnenie

Spravodajkyna uprednostiuje vytvorenie pozitivnych stimulov na zotrvanie 0sob, ktorym sa
poskytla medzinarodné ochrana, v ¢lenskom stdte, ktory im ochranu poskytol.

Pozmenujuci navrh 2

N&avrh nariadenia
Odobvodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

2 Spolo¢na azylova politika vratane
spolo¢ného eurdpskeho azylového systému
(dalej a5 ,,CEAS®), ktora je zalozend na
plnom a vsestrannom uplatiovani
Zenevského dohovoru 0 pravnom
postaveni uteCencov z 28. jula 1951
zmeneného Newyorskym protokolom z 31.
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Pozmenujuci navrh

(2) Spolo¢na azylova politika vratane
spolo¢ného eurdpskeho azylového systému
(dalej aj ,,CEAS®), ktora je zalozend na
plnom a vsestrannom uplatiovani
Zenevského dohovoru 0 pravnom
postaveni utecencov z 28. jula 1951
zmeneného Newyorskym protokolom z 31.
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januara 1967 (dalej len ,,Zenevsky
dohovor*), je neoddelitel'nou sucastou
ciel'a Europskej unie postupne vytvorit’
priestor slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti otvoreny pre tych, ktori

Z dontutenia okolnostami opravnene
hl'adaju ochranu v Unii. Takéto politika by
sa mala riadit’ zdsadou solidarity

a spravodlivého rozdelenia zodpovednosti
(aj z toho plynadcich finanénych
dosledkov) medzi ¢lenské staty.

januara 1967 (dalej len ,,Zenevsky
dohovor*), je neoddelitenou sucastou
ciel'a Europskej unie postupne vytvorit’
priestor slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti otvoreny pre tych, ktori

Z dontutenia okolnostami opravnene
hladajd ochranu v Unii. Takéto politika by
sa mala riadit’ zdsadou solidarity

a spravodliveho rozdelenia zodpovednosti
medzi Clenské Staty.

Or. en

Odévodnenie

Prava solidarita zahria vhodné prerozdelenie oséb Ziadajucich o medzinarodnd ochranu
medzi clenské Staty. Financna solidarita by nemala byt preferovanou formou solidarity.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 3 a (nove)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(3a) V sucasnosti ¢lenské Stdaty
uznavaju rozhodnutia inych clenskych
Statov 0 azyle len v pripade zamietnutia
Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu. Aby sa
zabezpedilo riadne vykondavanie Clanku 78
ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
Unie (ZFEU), v ktorom sa vyzyva na
zavedenie jednotného Statutu azylu
platného v celej Unii, by sa élenské Stdty
mali posunut’ smerom K vzajomnému
uznavaniu rozhodnuti o azyle vydanych
inymi ¢lenskymi Statmi, v ktorych sa
osobam, ktoré to potrebujd, poskytla
medzinarodna ochrana.

Or. en

Odévodnenie

Na zavedenie skutocne jednotného postavenia medzindrodnej ochrany v Unii bude napokon
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potrebné plné vzdjomné uzndvanie rozhodnuti clenskych Statov 0 medzindrodnej ochrane.
Spravodajkyna sa domnieva, Ze toto uznavanie by malo byt zaloZené na jednotnom Statute
azylu a doplnkovej ochrany, platnom v celej Unii — na spolocnych postupoch, kritériach

a normdch tykajucich sa podmienok prijimania zZiadatelov 0 azyl alebo doplnkovd ochranu.

Pozmenujici navrh 4

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

4) Komisia vo svojom oznameni

z0 6. aprila 2016% uvadza moznosti

na zlepsenie CEAS, konkrétne vytvorit’
trvalo udrzatelny a spravodlivy systém

na ur¢enie ¢lenského statu zodpovedného
za 7ziadatel'ov 0 azyl, posilnit’ systém
Eurodac, dospiet’ k va¢siemu zblizeniu

v ramci azylového systému EU,
predchadzat’ sekundarnym pohybom

v ramci Eurdpskej unie, a dat’ novy mandat
Agentlre Eurdpskej unie pre azyl.
Uvedené oznamenie je v stlade s vyzvami,
ktoré Eurdpska rada vzniesla v diioch 18.
az 19. februara 2016, aby sa pokro¢ilo

v reforme existujticeho ramca EU v zaujme
zabezpecenia humannej a ucinnej azylovej
politiky. Zaroveri sa v iom navrhuje
spdsob napredovania v sulade s ucelenym
pristupom k migracii, ktory uviedol
Eurdpsky parlament vo svojej iniciativnej
sprave z 12. aprila 2016.

32 COM(2016) 197 final.
8 EUCO 19.2.2016, SN 1/16.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 5

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

4) Komisia vo svojom oznameni

z0 6. aprila 2016% uvadza moznosti

na zlepsenie CEAS, konkrétne vytvorit’
trvalo udrzatel'ny a spravodlivy systém

na urcenie ¢lenského statu zodpovedného
za 7iadatel'ov 0 azyl, posilnit’ systém
Eurodac, dospiet’ k va¢siemu zblizeniu

v ramci azylového systému EU,
predchadzat’ sekunddrnym pohybom

v ramci Eurdpskej unie a dat’ novy mandat
Agentare Eurdpskej Unie pre azyl (d’alej
len ,agentura®). Uvedené ozndmenie je
v stlade s vyzvami, ktoré Eurdpska rada
vzniesla v diioch 18. az 19. februara
2016%, aby sa pokrocilo v reforme
existujiceho ramca EU v zaujme
zabezpecenia humannej a ucinnej azylovej
politiky. Nenavrhuje sa v iom vsak sposob
napredovania v stlade s ucelenym
pristupom k migracii, ktory uviedol
Eurdpsky parlament vo svojej iniciativnej
sprave z 12. aprila 2016.

32 COM(2016) 197 final.
38 EUCO 19.2.2016, SN 1/16.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(5) V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ K vyraznému pokroku, pokial’
ide 0 zblizovanie vnutrostatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretelom na odlisné
miery uznanych Ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych statoch. Okrem toho
by sa mali posilnit’ pravidla tykajlce sa
preskimania postavenia, aby sa
zabezpecilo, ze ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebuju, a len na tak dlho,
ako bude potrebna. Navyse by sa malo
zabranit’ rozdielnym postupom, pokial’ ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepSie objasnit’ @ harmonizovat’ prava
udelované osobdm, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh

(5)  Spoloé¢na politika Unie v oblasti
medzinarodnej ochrany by sa mala
zakladat’ na jednotnom Statute. \/ Zaujme
smerovania k dobrému fungovaniu CEAS
by sa malo dospiet’ k vyraznemu pokroku,
pokial’ ide 0 zblizovanie vnutrostatnych
azylovych systémov, s osobitnym zretel'om
na odlisné miery uznanych ziadosti a druh
postavenia ochrany v ¢lenskych $tatoch.
Zaroveri je doleZité, aby sa organy
clenskych Statov administrativne
nepret’aZili. Preto by sa mali posilnit’
pravidla, aby sa zabezpecilo, Ze ochrana sa
poskytne len tym, ktori ju potrebuju.
Navyse by sa malo zaviest’ harmonizované
trvanie povoleni na pobyt, pri¢om by sa
plne zohladnila sucasnd prax v ¢lenskych
Statoch, a mali by sa lepSie objasnit’

a harmonizovat’ prava udel'ované osobam,
ktorym sa poskytla medzinarodné ochrana.

Or. en

Odévodnenie

Pri zavedeni harmonizovaného trvania povoleni na pobyt udelenych osobam, ktoré potrebuju
medzinarodnu ochranu, by sa mala plne zohladnit sucasnd prax V roznych clenskych statoch
a nemalo by sa vychadzat zo snahy 0 absolltne minimum.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit), aby ¢lenské Staty
uplatiovali spolo¢né kritérid na
1dentifikaciu osob, ktoré skuto¢ne
potrebuji medzinarodn( ochranu, a na
druhej strane zaistit’, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch spolo¢ny subor prav.
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Pozmenujuci navrh

(7) Hlavnym cielom tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit, aby Clenské Staty
uplatiovali spolo¢né kritérid na
1dentifikaciu osob, ktoré skuto¢ne
potrebuji medzinarodnl ochranu, a na
druhej strane zaistit’, aby bol pre vsetky
tieto osoby, ktoré potrebuju medzinarodnu
ochranu, k dispozicii vo vSetkych
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¢lenskych $tatoch spolo¢ny stibor prav.

Or. en

Odévodnenie

Vsetky osoby, ktoré potrebujii medzindrodnii ochranu, by mali mat' v celej Unii narok na

rovnaké prava.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Dalgia aproximacia pravidiel

0 priznani a obsahu postavenia ute¢enca

a postavenia doplnkovej ochrany by navyse
mala pomoct’ obmedzit’ sekundarne
pohyby Ziadatel'ov 0 medzinarodnu
ochranu a 0sdb, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, medzi ¢lenskymi
Statmi V pripade, ked’ takyto pohyb méze
byt’ sposobeny rozdielmi vo
vrutrostatnych pravnych opatreniach,
ktoré boli prijaté na transpoziciu smernice
0 opravneni na medzinarodnu ochranu
nahradenej tymto nariadenim.

Pozmenujuci navrh

(8) Dalgia aproximacia pravidiel

0 priznani a obsahu postavenia ute¢enca

a postavenia doplnkovej ochrany by navyse
mala pomoct’ obmedzit’ sekundarne
pohyby Ziadatel'ov 0 medzinarodnu
ochranu a 0sob, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, medzi ¢lenskymi
Statmi.

Or. en

Odévodnenie

Nie je jasné, ¢i rozdiely V transpozicii sucasnej smernice 0 opravneni na medzinarodnu

ochranu su pricinou sekundarnych pohybov.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Toto nariadenie sa neuplatiuje na
iné vnutrostatne humanitdrne postavenia

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

9) Toto nariadenie sa neuplatiuje na
iné vnutrostatne humanitarne postavenia
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priznavané ¢lenskymi §tatmi podla ich
vnutroStatneho prava tym osobam, ktoré
nespiiiaju podmienky na postavenie
uteCenca alebo postavenie doplnkove;j
ochrany. Takéto postavenia, ak sa
vydavaju, sa maju vydat’ takym sposobom,
aby nevznikalo riziko zameny

s medzinarodnou ochranou.

priznavané ¢lenskymi §tatmi podla ich
vnutroStatneho prava tym osobam, ktoré
nespinaju podmienky na postavenie
uteCenca alebo postavenie doplnkovej
ochrany.

Or. en

Odévodnenie

Pokial’ budu existovat vnutrostatne postavenia humanitdarnej ochrany, odstranenie rizika
zameny s postavenim utecenca a postavenim doplnkovej ochrany je velmi tazko

predstavitelné.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Vyhovujucim kandidatom na
presidlenie by sa mala poskytnut’
medzindrodna ochrana. Ustanovenia tohto
nariadenia tykajuce sa obsahu
medzinarodnej ochrany vratane pravidiel
zameranych na odradenie od
sekundarneho pohybu by sa mali
uplatnovat’ zodpovedajiicim sposobom.

Pozmenujuci navrh

(10)  Vyhovujucim kandidatom na
presidlenie by sa mala poskytnut’
medzindrodna ochrana. Ustanovenia tohto
nariadenia tykajuce sa obsahu
medzinarodnej ochrany by sa mali
uplatiovat’ zodpovedajiicim sposobom.

Or. en

Odévodnenie

Spravodajkyna uprednostiuje vytvorenie pozitivnych stimulov na zotrvanie osob, ktorym sa
poskytla medzinarodné ochrana, v ¢lenskom Stdte, ktory im ochranu poskytol.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 11
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Text predlozeny Komisiou

(11) Tymto nariadenim sa reSpektuja
zakladné prava a dodrziavaj zasady
uznané najméa Chartou zékladnych prav
Eurdpskej tnie (d’alej len ,,charta®).
Ciel'om tohto nariadenia je predovsetkym
zabezpecit’ uplné resSpektovanie I'udske;j
dostojnosti a prava na azyl ziadatel'ov

0 azyl a rodinnych prislusnikov, ktori ich
sprevadzaju, ako aj podporit’ uplatiovanie
¢lankov charty tykajucich sa I'udske;j
dostojnosti, reSpektovania sukromného

a rodinného zivota, slobody prejavu

a prava na informécie, prava na vzdelanie,
slobodnej vol'by povolania a prava na
pracu, slobody podnikania, prava na azyl,
nediskriminacie, prav deti, sociadlneho
zabezpecCenia a socidlnej pomoci,
zdravotnej starostlivosti, a malo by sa preto
vykonavat’ zodpovedajicim spésobom.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Na poskytnutie primeranej podpory
usiliu €lenskych Statov pri zavadzani
noriem stanovenych tymto nariadenim, a to
najmi tych clenskych Statov, ktoré
predovsetkym z dovodu ich geografickej
alebo demografickej situacie celia
osobitnému a neimernému tlaku na ich
azylové systémy, by sa mali pouzit’ zdroje
Fondu pre azyl, migraciu a integraciu.

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

(11) Tymto nariadenim sa reSpektuja
zakladné prava a dodrziavaji zasady
uznané najmé Chartou zékladnych prav
Eurdpskej tnie (d’alej len ,,charta®).
Ciel'om tohto nariadenia je predovsetkym
zabezpecit’ uplné reSpektovanie I'udske;j
dostojnosti a prava na azyl ziadatel'ov

0 azyl a rodinnych prislusnikov, ktori ich
sprevadzaju, ako aj podporit’ uplatiovanie
¢lankov charty tykajucich sa I'udske;j
dostojnosti, reSpektovania sikromného

a rodinného zivota, ochrany v pripade
odsunu, vyhostenia alebo vydania,
slobody prejavu a prava na informacie,
prava na vzdelanie, slobodnej vol'by
povolania a prava na pracu, slobody
podnikania, prava na azyl, nediskriminécie,
prav deti, sociadlneho zabezpecenia

a socialnej pomoci, zdravotnej
starostlivosti, a malo by sa preto
vykonavat’ zodpovedajicim sposobom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(13) Na poskytnutie primeranej podpory
usiliu €lenskych Statov pri zavadzani
noriem stanovenych tymto nariadenim, a to
najma tych ¢lenskych Statov, ktoré
predovsetkym z dovodu ich geografickej
alebo demografickej situacie celia
osobitnému a neimernemus tlaku na ich
azylové systémy, by sa mali pouzit’ zdroje
Fondu pre azyl, migraciu a integraciu.
Okrem toho by clenské Staty mali na
VSetkych urovniach spravy naplno
vyuZivat’ moZnosti fondov, ktoré

s azylovou a migracnou politikou priamo
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nesuvisia, ale mozno ich vyuZivat’ na
financovanie krokov v tejto oblasti,
napriklad integracnych krokov. Ide
napriklad o finanéné prostriedky

z Eurdpskeho socidlneho fondu, Fondu
europskej pomoci pre najodkdazanejsie
osoby, programu Horizont 2020,
Europskeho fondu regionalneho rozvoja a
Z programu Prdva, rovnost’ a obcianstvo.
Tieto financné prostriedky by sa mali
spristupnit’ priamo miestnym

a regionalnym organom na financovanie
krokov, za ktoré tieto organy priamo
zodpovedaju.

Or. en

Odévodnenie

Spravny nazov fondu je Fond pre azyl, migraciu a integréciu (oprava sa netyka slovenskej
verzie). Okrem toho je potrebné nabddat clenské staty, aby maximalizovali svoju prijimaciu
kapacitu v savislosti s dalsimi fondmi, z ktorych by bolo mozné financovat integracné kroky
v pripade osdb, ktoré potrebuju medzinarodnd ochranu.

Pozmernujici navrh 12

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  Agentara Eurdpskej unie pre azyl
by mala poskytovat’ primeranu podporu pri
uplatiiovani tohto nariadenia, najma
poskytovanim expertov, ktori budu
pomahat’ organom ¢lenskych Statov pri
prijimani, registracii a posudzovani
Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu,
poskytovanim aktualizovanych informacii
o tretich krajinach vratane informéacii

0 krajine pdvodu a inych prislusnych
usmerneni a nastrojov. Pri uplatiovani
tohto nariadenia by organy ¢lenskych
Statov mali zohl'adnit’ opera¢né normy,
orientacné usmernenia a najlepsie postupy
vypracované Agenturou Eurdpskej nie
pre azyl (d’alej len ,,agentira®). Pri
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Pozmenujuci navrh

(14)  Agentira by mala poskytovat
primerant podporu pri uplatiiovani tohto
nariadenia, najma poskytovanim expertov,
ktori budi poméhat’ orgdnom ¢lenskych
Statov pri prijimani, registracii

a posudzovani ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu, poskytovanim aktualizovanych
informécii o tretich krajinach vratane
informécii o krajine pévodu a inych
prislusnych usmerneni a nastrojov. Pri
uplatiiovani tohto nariadenia by organy
¢lenskych $tatov mali zohl'adnit’ operacné
normy, orientaCné usmernenia a najlepsie
postupy vypracované agenturou. Pri
posudzovani ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu by organy ¢lenskych Statov mali
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posudzovani ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu by organy ¢lenskych statov mali
zohl'adiovat’ predovsetkym informacie,
spravy, spolo¢nti analyzu a usmernenia

o situdcii v krajinach pévodu, ktoré na
arovni Unie vypraclva agent(ra a europske
siete pre informacie o krajine pévodu

v stlade s ¢lankami 8 a 10 nariadenia®*.

34 COM(2016) 271 final.

zohladinovat’ informacie, spravy, spolo¢nu
analyzu a usmernenia o situécii v krajinach
povodu, ktoré na Grovni Unie vypraclva
agentura a eurdpske siete pre informécie

0 krajine pévodu v sulade s ¢lankami 8

a 10 nariadenia®. Okrem toho by pri
posudzovani Ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu mali Clenské Staty brat’ do uvahy
vSetky relevantné informdcie od Uradu
vysokého komisara OSN pre utecencov

a organizdcii obcianskej spoloc¢nosti
pracujucich v teréne.

3 COM(2016) 271 final.

Or. en

Odévodnenie

Aj ked’ spravodajkyna suhlasi s tym, Ze by clenské Staty pri posudzovani Ziadosti

0 medzinarodnu ochranu mali vyuzivat' informacie od Europskeho podporného uradu pre
azyl, agentira by nemala byt jedinym zdrojom informdacii. Podrobné informdcie 0 Situacii
V tretich krajindch prindsa aj Urad vysokého komisdra OSN pre utecencov a dalsie

relevantné subjekty pésobiace v teréne.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  Pojem rodinni prislusnici by mal
zohl'adnovat’ rozne konkrétne okolnosti
tykajlce sa zavislého postavenia a osobitnu
pozornost’ treba venovat’ presadzovaniu
najlepSieho zaujmu diet'ata. Mal by tiez
odzrkadlovat’ realitu si¢asnych
migrac¢nych trendov, podla ktorych
ziadatelia Casto prichadzaju na tzemie
¢lenskych $tatov po dlh§om obdobi
tranzitu. Tento pojem by mal preto zahiiat’
rodiny, ktoré boli zalozené mimo krajiny
pdvodu, ale pred ich vstupom na Gzemie
¢lenského Statu.
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Pozmenujuci navrh

(16)  Pojem rodinni prislusnici by mal
zohl'adiovat’ rozmanitost’ rodin, rdzne
konkrétne okolnosti tykajuce sa zavislého
postavenia a osobitnl pozornost’ treba
venovat’ presadzovaniu najlepSieho zaujmu
dietat’a. Mal by tiez odzrkadl'ovat’ realitu
stcasnych migra¢nych trendov, podla
ktorych ziadatelia ¢asto prichadzaju na
uzemie Clenskych Statov po dlh§om obdobi
tranzitu. Tento pojem by mal preto zahiiat’
rodiny, ktoré boli zalozené mimo krajiny
pdvodu aj po vstupe na uzemie ¢lenského
Statu, v kaZdom pripade v§ak s vynimkou
manzelstiev vynutenych ndsilim. Pri
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pojme manZelského a nezosobdseného
partnera (partnerky) by sa nemali
uplatiiovat’ Ziadne rozdiely na zdklade
rodu.

Or. en

Odévodnenie

Do definicie rodinnych prislusnikov by sa mali zahrnut’ aj rodiny vytvorené po vstupe na
izemie cClenského Statu. Mali by sa Z nej vSak vylucit manzelstva vynitené nasilim — bez

ohladu na miesto ich vzniku.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22)  Osobitne je potrebné zaviest
spolo¢né koncepcie potreby ochrany
vznikajucej na mieste, zdrojov bezpravia
a ochrany, vniutrostdtnej ochrany

a prenasledovania vratane dévodov pre
prenasledovanie.

Pozmenujuci navrh

(22)  Osobitne je potrebné zaviest’
spolo¢né koncepcie potreby ochrany
vznikajucej na mieste, zdrojov bezpravia
a ochrany a tieZ prenasledovania vratane
dévodov pre prenasledovanie.

Or. en

Odévodnenie

Spravodajkyna sa domnieva, Ze koncepcia vnutrostdtnej ochrany nie je dostatocne dobre
rozvinutd, jasna a bez rizika, aby sa mohla uplatiiovat tiplne harmonizovanym spésobom.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Pri spifiani podmienok stanovenych
V tomto nariadeni mézu ochranu
poskytovat’ bud’ stat alebo strany ¢i
organizacie vratane medzinarodnych
organizacii, ak o to maju zaujem a je to
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Pozmenujuci navrh

(23)  Pri spifiani podmienok stanovenych
V tomto nariadeni mézu ochranu
poskytovat’ bud’ stat alebo strany ¢i
organizacie poverené Statom Vratane
medzinarodnych organizacii, ak o to maju
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Vv ich moznostiach, ktoré kontroluji region
alebo vacsiu oblast’ v ramci uzemia Statu.
Takéato ochrana by mala byt’ u¢inna

a nemala by byt’ docasna.

zaujem a je to v ich moznostiach, ktoré
kontroluju regién alebo vacsiu oblast’

V rdmci Uzemia Statu. Takéto ochrana by
mala byt ¢innd a nemala by byt’ doCasna.

Or. en

Odévodnenie

Clanok 1D Zenevského dohovoru sa vztahuje aj na osoby, ktorym poskytuje ochranu Urad
vysokého komisara OSN pre utecencov. Jeho pritomnost na uzemi daneho Statu je ale
podmienend poverenim Statu. Okrem toho, nestatne subjekty by sa nemali povazovat za
akterov ochrany, ak nato neboli konkrétne poverené Statom, kedZe ich nemozno brat na
zodpovednost'v zmysle medzinarodného préva a mézu poskytovat len ochranu, ktorda je

docasna a ma obmedzenu ucinnost.

Pozmenujici navrh 16

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Vnutrostatna ochrana pred
prenasledovanim alebo vaznym bezpravim
by mala byt’ ziadatel'ovi ti¢inne dostupna
Vv Casti krajiny povodu, kam moze
bezpecne a legalne odcestovat’, ziskat’
moznost’ prijatia a kde mozno redlne
ocCakavat, Ze sa usadi. Postudenie, ¢i takato
vnutrostatna ochrana existuje, by malo byt
neoddelitel’nou sucast'ou posudenia
ziadosti 0 medzinarodnu ochranu, a malo
by sa vykonat’ po tom, ¢o rozhodujuci
organ stanovil, Ze inak by sa uplatitovali
kvalifikacné kritéria. Bremeno
preukdzania, Ze vnuatrostatna ochrana je
dostupna, by malo spocivat’ na
rozhodujucom orgéane.

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

(24)  Vnutrostatna ochrana pred
prenasledovanim alebo vaznym bezpravim
moZe byt ziadatel'ovi uc¢inne dostupna

Vv Casti krajiny povodu, kam moze
bezpecne a legalne odcestovat’, ziskat’
moznost prijatia a kde mozno redlne
ocCakavat, Ze sa usadi. Postudenie, ¢i takato
vnutrostatna ochrana existuje, méze byt
sucastou postudenia Ziadosti

0 medzinarodnu ochranu, pokial’
povodcami prenasledovania alebo
vazneho bezpravia nie su verejné subjekty
alebo Stat. Bremeno preukézania, Ze
vnutro$tatna ochrana je dostupnd, by malo
spo¢ivat’ vyluéne na rozhodujicom orgéne,
Co by vSak nemalo branit’ tomu, aby
Ziadatel predloZil dokazy, ktorymi by
vyvratil akékolvek zistenie rozhodujiiceho
organu o dostupnosti vniitrostdtnej
ochrany.

Or.en
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Odévodnenie

Clenské staty by mali byt v celom procese skimania Ziadosti 0 medzinarodnt ochranu
opravnené vyuzivat koncepciu vnutrostatnej ochrany. O tuto alternativu by sa vsak clenské
Staty nemali opierat'V pripade, Ze povodcom prenasledovania alebo vazneho bezpravia je Stat

alebo verejné subjekty prepojené so Statom.

Pozmenujici navrh 17

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) Ked st povodcami prenasledovania
alebo vazneho bezpravia stat alebo verejné
subjekty, malo by sa predpokladat’, ze
ucinnd ochrana nie je ziadatel'ovi dostupna.
Ak je ziadatel'om malolet4 osoba bez
sprievodu, sucastou posudenia, ¢i je
ochrana G¢inne dostupnd, by mala byt’
dostupnost’ primeranych opatreni v oblasti
starostlivosti a opatery, ktoré su

V najlepSom zaujme maloletej osoby bez
sprievodu.

Pozmenujuci navrh

(25) Ked st povodcami prenasledovania
alebo vazneho bezpravia stat alebo verejné
subjekty, malo by sa predpokladat’, ze
ucinnd ochrana nie je ziadatel'ovi dostupna,
a ustanovenie o vnutrostdtnej ochrane by
sa nemalo uplatiiovat’. Ak je ziadatel'om
maloletd osoba bez sprievodu, sucast'ou
posudenia, ¢i je ochrana uc¢inne dostupna,
by mala byt’ dostupnost’ primeranych
opatreni v oblasti starostlivosti a opatery,
Ktoré su v najlepSom zaujme malolete;j
osoby bez sprievodu.

Or. en

Odévodnenie

O alternativnu moznost vautrostdatnej ochrany by sa clenské Staty nemali opierat’ v pripade, Ze
povodcom prenasledovania alebo vazneho bezpravia je stat alebo verejné subjekty prepojené

so Statom.

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Pri posudzovani ziadosti
maloletych os6b o medzinarodnu ochranu
je potrebné, aby rozhodujuce organy
zohladnovali osobitné formy
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Pozmenujuci navrh

(26)  Pri posudzovani ziadosti
maloletych os6b o medzinarodnu ochranu
je potrebné, aby rozhodujuce organy
zohl'adiiovali osobitné formy
prenasledovania deti alebo absenciu
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prenasledovania deti.

ochrany pred takymito aktmi
prenasledovania.

Or. en

Odévodnenie

Aj absencia ochrany pred prenasledovanim je faktorom, ktory treba pri posudzovani
dostupnosti ochrany brat do ivahy, najmd pokial ide 0 maloleté osoby.

Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  Rovnako je potrebné zaviest
spolo¢nu koncepciu prenasledovania

z dovodu ,,prislusnosti K ur€itej socialne;
skupine®. Na ucely vymedzenia pojmu
urcitej socialnej skupiny je potrebné
nalezite zohl'adnit’ skutoc¢nosti vyplyvajice
z rodovej prislusnosti Ziadatel'a vratane
rodovej identity a sexualnej orientécie,
ktoré mézu suvisiet’ S ur€itymi pravnymi
tradiciami a zvykmi a ktorych désledkom
moze byt napriklad mrzacenie pohlavnych
organov, nutena sterilizacia ¢i niitené
potraty, a to do tej miery, do akej stvisia

S opodstatnenou obavou ziadatel’a

z prenasledovania.

Pozmenujuci navrh

(28)  Rovnako je potrebné zaviest
spolo¢nu koncepciu prenasledovania

z dovodu ,,prislusnosti k ur€itej socialne;j
skupine®. Na ucely vymedzenia pojmu
urcitej socialnej skupiny je potrebné
nalezite zohl'adnit’ skuto¢nosti vyplyvajtce
Z rodovej prislusnosti ziadatel'a vratane
rodovej identity, pohlavnych znakov

a sexudalnej orientacie, ktoré moézu suvisiet
s uréitymi pravnymi tradiciami a zvykmi

a ktorych dosledkom méze byt’ napriklad
mrzacenie pohlavnych organov, natena
sterilizacia ¢i nttené potraty, a to do tej
miery, do akej suvisia s opodstatnenou
obavou ziadatel'a z prenasledovania.

Or. en

Odévodnenie

Aj pohlavné znaky Ziadatela mézu byt faktorom, ktory pomoze urcit, ¢i ziadatel patri K urcitej

socialnej skupine.
Pozmenujuci navrh 20

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 29
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Text predlozeny Komisiou

(29) V sulade s prislusnou judikattrou
Sudneho dvora Eurdpskej Unie pri
posudzovani ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu by mali prislusné organy
¢lenskych statov pouzivat’ metédy na
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a
spdsobom, ktory reSpektuje prava
jednotlivca zaru¢ené chartou, najma prava
na reSpektovanie 'udskej dostojnosti

a reSpektovanie stkromného a rodinného
zivota. Najma pokial’ ide 0 homosexualitu,
individualne posudenie doéveryhodnosti
ziadatel'a by nemalo vychadzat’ zo
stereotypnych predstav 0 homosexualoch
a ziadatel’ by nemal byt’ vystaveny
podrobnym otazkam alebo vySetreniam

v suvislosti s jeho sexualnymi praktikami.

Pozmenujuci navrh

(29) V sulade s prislusnou judikatarou
Sudneho dvora Eurdpskej unie pri
posudzovani ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu by mali prislusné organy
¢lenskych statov pouzivat’ metddy na
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a
spdsobom, ktory reSpektuje prava
jednotlivca zarucené chartou, najma prava
na reSpektovanie 'udskej dostojnosti

a reSpektovanie sitkromného a rodinného
zivota. Najma pokial’ ide 0 sexualnu
orientaciu a rodovu identitu, individualne
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a by
nemalo vychadzat’ zo stereotypnych
predstav o sexuélnej orientécii a rodovej
identite a ziadatel’ by nemal byt’ vystaveny
podrobnym otazkam alebo vysetreniam

v suvislosti s jeho sexualnymi praktikami.
Okrem toho, prislusné vnutrostdtne
organy by nemali vyvodit’ zaver, Ze
vyhldsenia Ziadatel’a nie su doveryhodné,
len na zdklade toho, Ze Ziadatel’ sa pri
prvom uvedeni podrobnosti o svojom
prenasledovani neopieral o svoju
sexualnu orientéciu, rodovu identitu,
rodové vyjadrenie alebo pohlavné znaky.

Or. en

Odévodnenie

Oneskorené oznamenie je jednym zo Styroch faktorov uvedenych v nedavnom rozsudku
Sudneho dvora Eurdpskej Unie vo veci A, B a C proti Staatssecretaris van Veiligheid en
Justitie z 2. decembra 2014, v texte Komisie sa vSak nespomina a malo by sa tam doplnit.

V pripade Ziadatelov 0 azyl spomedzi 0sdb LGBTI strach a stigmatizdcia c¢asto vedu

k oneskorenému prezradeniu ich sexualnej orientacie, rodovej identity, rodoveho vyjadrenia
alebo pohlavnych znakov. Ich Ziadosti by sa nemali zamietnut len v désledku takéhoto

oneskoreného oznamenia.
Pozmernujici navrh 21

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 31 a (nove)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(31a) Priznanie postavenia doplnkovej
ochrany je deklaratornym aktom.

Or. en

Odévodnenie

KedZe postavenim utecenca aj doplnkovej ochrany by sa podla nazoru spravodajkyne mali
V ¢lenskom State, ktory poskytuje ochranu, ziskavat rovnaké prava, ich statut by sa mal

V nariadeni uviest na jednu uroven.

Pozmernujici navrh 22

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 34

Text predlozeny Komisiou

(34) Na tcely posudenia vazneho
bezpravia, na zéklade ktorého mozu
ziadatelia spifiat’ podmienky na opravnenie
na doplnkovd ochranu, by mal pojem
neselektivne nasilie v sulade s prislusnou
judikatdrou Sudneho dvora Eurdpskej Gnie
zahrmat’ nasilie, ktoré moze zasiahnut’
osoby bez ohl'adu na ich osobnu situéciu.

Pozmenujuci navrh

(34) Na tcely postudenia vazneho
bezpravia, na zéklade ktorého mozu
ziadatelia spifiat’ podmienky na opravnenie
na doplnkovd ochranu, by mal pojem
neselektivne nasilie v sulade s prislusnou
judikatdrou Sudneho dvora Eurdpskej Gnie
zahrat’ nasilie, ktoré moze zasiahnut’
osoby bez ohl'adu na ich osobnu situéciu.
Medi faktory, ktoré by sa mali brat’ do
uvahy pri rozhodovani, ¢i dochddza

K neselektivnemu ndsiliu, moZu patrit’
vonkajsia agresia, okupdcia, cudzia
nadvlada, vnutrostatny konflikt, zdavainé
poruSovanie ludskych prav alebo udalosti
vazne naruSujuce verejny poriadok

V krajine povodu alebo jej cCasti.

Or. en

Odévodnenie

Pri posudzovani existencie neselektivneho nasilia by sa mali brat’ do uvahy urcité faktory.

Tento zoznam nie je uplny.
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Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia
Odovodnenie 36 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(36a) Ochrana podla tohto nariadenia
by sa mala vzt’ahovat’ aj na osoby, ktoré

potrebuju ochranu, lebo sa nemozZu vratit’

do svojej krajiny povodu v dosledku
prirodnej katastrofy alebo katastrofy
sposobenej Pudskou cinnost’ou.

Or. en

Odévodnenie

Aj osoby alebo skupiny 0s6b, ktoré z presvedcivych dévodov nahlych alebo postupnych zmien
Zivotného prostredia, ktoré nepriaznivo ovplyviiuju ich Zivot alebo Zivotné podmienky, musia
opustit' svoje obvyklé domovy a hladaju potrebnii ochranu, by podla tohto nariadenia mali
mat’ ndarok na medzindrodnii ochranu v Europskej anii.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37) Povolenie na pobyt a cestovné
doklady vydané po prvy raz osobam,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
alebo obnovené po nadobudnuti G¢innosti
tohto nariadenia by mali byt’ v sUlade

s pravidlami stanovenymi nariadenim (ES)
¢. 1030/2002, resp. nariadenim Rady (ES)
¢. 2252/2004.

Pozmenujuci navrh

(37) Povolenie na pobyt a cestovné
doklady vydané osobam, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, po
nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia by
mali byt’ v stlade s pravidlami
stanovenymi nariadenim (ES)

¢. 1030/2002, resp. nariadenim Rady (ES)
¢. 2252/2004.

Or. en

Odévodnenie

Nie je dolezité, ¢i povolenie na pobyt alebo cestovny doklad boli vydané po prvy raz alebo
obnovené, kedze v oboch pripadoch musia byt'v sulade s prislusnymi nariadeniami.
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Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 39

Text predlozeny Komisiou

(39) Pokial ide 0 to zistit, ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
nad’alej potrebuju tato ochranu,
rozhodujlce organy by mali preskimat’
priznané postavenie v ¢ase, ked’ sa ma
obnovit’ povolenie na pobyt, a to po prvy
raz v pripade utec¢encov a prvy a druhy raz
v pripade 0s6b, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ako aj v pripade, Ze

v krajine povodu tychto os6b dbjde

k vyznamnej relevantnej zmene uvedenej
Vv spolo¢nej analyze a usmerneniach

0 situdcii v krajine pdvodu, ktoré na drovni
Unie poskytujd agenttra a europske siete
pre informécie o krajine pdvodu v sulade

s ¢lankami 8 a 10 nariadenia®’.

87.COM(2016) 271 final.

Pozmenujuci navrh

(39) Pokial ide 0 to zistit', ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzin&rodna ochrana,
nad’alej potrebuju ochranu, rozhodujlce
organy by mohli preskimat’ priznané
postavenie v pripade, ze v krajine pévodu
tychto osdb dbjde k vyznamnej relevantnej
zmene uvedenej v spolo¢nej analyze

a usmerneniach o situdcii v krajine pdvodu,
ktoré na Grovni Unie poskytuju agentira

a europske siete pre informacie o krajine
povodu v sulade s ¢lankami 8 a 10
nariadenia®’.

37 COM(2016) 271 final.

Or. en

Odévodnenie

Systematické skumanie potreby ochrany by pre rozhodujuce organy clenskych statov bolo

velmi narocné na zdroje. Orgdanmi zodpovednymi za rozhodovanie 0 potrebe medzinarodnej
ochrany vbbec nie su tie isté organy, ktoré vydavaju povolenia na pobyt. Je tiez dolezité, aby
sa na zdklade pocitu, ze ochrana moze byt len docasnd, zbytocne neohrozovali vyhliadky na

integraciu.

Pozmenujuci navrh 26

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Ak postavenie utecenca alebo
postavenie doplnkovej ochrany zanikne,
uplatiiovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujuci orgén ¢lenského Statu zrusi,

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

(41) Ak postavenie osoby

s medzindrodnou ochranou zanikne,
uplatiovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujuci organ ¢lenského statu odnime
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ukondi alebo neobnovi dané postavenie,
by sa malo odlozit’ na primerany cas po
jeho prijati, aby dotknuty Statny prislusnik
tretej krajiny alebo dotknuta osoba bez
Statnej prisluSnosti mali moznost’ poziadat’
0 povolenie na pobyt na zéklade inych
dovodov, nez tych, ktoré opodstatnili
poskytnutie medzinarodnej ochrany, ako su
napr. rodinné dévody alebo dovody
tykajlce sa zamestnania alebo vzdelavania,
v stlade s prislusnym pravom Unie

a prislusSnymi vnutrostatnymi pravnymi
predpismi.

Pozmernujici navrh 27

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 42

Text predlozeny Komisiou

(42)  Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, by mali mat’ pobyt
Vv ¢lenskom State, ktory im poskytol
ochranu. Uvedenym osobam, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, ktoré su
drzite'mi platného cestovného dokladu

a povolenia na pobyt vydaného v ¢lenskom
State, v ktorom sa uplatiiuje schengenské
acquis v plnom rozsahu, by sa mal
umoznit’ vstup na Gzemie ¢lenskych Statov
uplatiujucich schengenské acquis v plnom
rozsahu a vol'ny pohyb ich uzemi na
obdobie najviac 90 dni v rdmci
akéhokol’vek 180-diiového obdobia

v stlade s Koédexom schengenskych
hranic® a ¢lankom 21 Dohovoru, ktorym
sa vykonava Schengenska dohoda®.
Osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, m6zu rovnako poziadat’

0 povolenie na pobyt v inom ¢lenskom
State, nez je Clensky $tat, ktory poskytol
ochranu, v stlade s prislusnymi pravidlami
EU, najmé o podmienkach vstupu a pobytu
Statnych prislusnikov tretej krajiny na
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dané postavenie, by sa malo odlozit’ na
primerany ¢as po jeho prijati, aby dotknuty
Statny prislusnik tretej krajiny alebo
dotknuta osoba bez Statnej prislusnosti mali
moznost’ poziadat’ 0 povolenie na pobyt na
zéklade inych dovodov, nez tych, ktoré
opodstatnili poskytnutie medzinarodnej
ochrany, ako st napr. rodinné dévody
alebo dovody tykajlce sa zamestnania
alebo vzdelavania, v stlade s prislusnym
pravom Unie a prislugnymi vnatro§tatnymi
pravnymi predpismi.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(42)  Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, by mali mat’ pobyt
Vv ¢lenskom State, ktory im poskytol
ochranu. Uvedenym osobam, ktorym sa
poskytla medzindrodna ochrana, ktoré su
drzite'mi platného cestovného dokladu

a povolenia na pobyt vydaného v ¢lenskom
State, v ktorom sa uplatiiuje schengenské
acquis v plnom rozsahu, by sa mal
umoznit’ vstup na Uzemie ¢lenskych Statov
uplatiujucich schengenské acquis v plnom
rozsahu a vol'ny pohyb na ich uzemi

V rdmci povolenej dizky pobytu v stlade

s Kodexom schengenskych hranic3®

a ¢lankom 21 Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenské dohoda®. Osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodné ochrana,
mozu rovnako poziadat’ 0 povolenie na
pobyt v inom ¢lenskom $tate, nez je
¢lensky §tat, ktory poskytol ochranu,

v stlade s prislusnymi pravidlami EU,
najméa o podmienkach vstupu a pobytu
Statnych prisluSnikov tretej krajiny na
ucely vysoko kvalifikovaného
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ucely vysoko kvalifikované¢ho
zamestnania*® a vniitrostatnymi pravnymi
predpismi, neznamena to vsak ziadny
prenos medzinarodnej ochrany

a suvisiacich prav.

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje kodex Unie

o pravidlach upravujucich pohyb o0sdb cez
hranice.

39 Schengenska dohoda zo 14. jina 1985
uzatvorena medzi vladami Statov
hospodarskej tnie Beneluxu, Nemeckej
spolkovej republiky a Francuzskej
republiky o postupnom zruseni kontrol na
ich spolo¢nych hraniciach.

40 COM(2016) 378 final.

zamestnania®® a vnatrodtatnymi pravnymi
predpismi, neznamena to vSak ziadny
prenos medzinarodnej ochrany

a savisiacich prav.

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje kodex Unie

o pravidlach upravujucich pohyb 0s6b cez
hranice.

39 Schengenska dohoda zo 14. juina 1985
uzatvorena medzi vladami Statov
hospodarskej tnie Beneluxu, Nemeckej
spolkovej republiky a Francuzskej
republiky o postupnom zru$eni kontrol na
ich spolo¢nych hraniciach.

40 COM(2016) 378 final.

Or. en

Odévodnenie

Odovodnenie nemusi obsahovat taky podrobny opis ¢asovych obdobi, ktoré sa mozu neskor
revidovat a ktoré su sucastou ustanoveni jednotlivych ¢lankov. V odovodneniach by sa mal

skor uvadzat zmysel hlavnych ustanoveni aktu.

Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43) S ciel’om predchadzat
sekundarnym pohybom v rdmci Eurépskej
Unie, ak sa zisti, Ze osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadzaju v inom ¢lenskom §tate, nez
¢lenskom $tate, ktory im poskytol ochranu,
bez toho, aby spinali podmienky na pravo
zdrziavat’ sa tam alebo pravo na pobyt,
zodpovedny ¢lensky $tat by ich mal prijat’
spat’ v stlade s postupom stanovenym

v novom dublinskom nariadeni®.

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

(43) Ak sa zisti, Ze osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadzaju v inom ¢lenskom §tate, nez

Vv ¢lenskom $tate, ktory im poskytol
ochranu, bez toho, aby spiiali podmienky
na pravo zdrziavat’ sa tam alebo pravo na
pobyt, zodpovedny ¢lensky Stat by ich mal
prijat’ spat’ v stlade s postupom
stanovenym v nariadeni*!.
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4 (EU) [XXXIXXXX nové dublinské
nariadenie].

4L (EU) [XXXIXXXX nové dublinské
nariadenie].

Or. en

Odévodnenie

V stlade s pristupom spravodajkyne zameranym na podporu 0sdb s poskytnutou ochranou,
aby ostali a integrovali sa v ¢lenskom state, ktory im poskytol medzindarodnii ochranu, by
prevencia sekundarnych pohybov mala byt vitanym vedlajsim produktom tejto politiky, ale

nie jej hnacim prvkom.

Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 44

Text predlozeny Komisiou

(44) S ciel'om odradit’ od sekunddrnych
pohybov v rdmci Eurdpskej Unie by sa
mala smernica 2003/109/ES o dlhodobom
pobyte zmenit’ tak, aby stanovovala, Ze 5-
rocné obdobie, po uplynuti ktorého su
osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, opravnené na postavenie osoby

S dlhodobym pobytom, by malo zacat’
znovu plynut’ vidy, ked’ sa zisti, e dana
osoba sa nachadza v inom &lenskom Stite,
neZ Clenskom $tate, ktory jej poskytol
medzinarodnu ochranu, v ktorom v stlade
s prislusnym prdavom Unie alebo
prislusnymi vnutroStatnymi pravnymi
predpismi nema pravo na pobyt ani pravo
zdrZiavat’ sa na jeho uzemi.

Pozmenujuci navrh

(44) S ciel'om podporit’ 0soby, ktorym
sa poskytla medzindrodna ochrana, aby
ostali v ¢lenskom $tate, ktory im poskytol
tato ochranu, by sa trvanie povoleni na
pobyt, ktoré sa im udel’ujii, malo
harmonizovat’ na prislusné casové

obdobie.

Or. en

Odévodnenie

Osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana, by sa od sekundarneho pohybu mali
odrddzat nie posiliiovanim sankcii voci nim, ale ich podporenim v tom, aby ostali v ¢lenskom
State, ktory im ochranu poskytol, a integrovali sa tam. Jednou z foriem takejto podpory je
harmonizdcia trvania povolenia na pobyt udelovaného osobam s medzinarodnou ochranou
na dostatocne dlhé casové obdobie. Pri stanoveni harmonizovaného obdobia trvania by sa
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mala zohl'adnit sucasna prax vV réznych clenskych statoch.

Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 45

Text predlozeny Komisiou

(45) Pojem narodnej bezpe¢nosti

a verejného poriadku sa vzt'ahuje aj na
pripady, ked statny prislusnik tretej krajiny
patri k zdruZeniu, ktoré podporuje
medzinarodny terorizmus, alebo podporuje
takéto zdruZenie.

Pozmenujuci navrh

(45) Pojem narodnej bezpe¢nosti

a verejného poriadku sa vztahuje aj na
pripady, ked’ Statny prislusnik tretej krajiny
patri k zdruzeniu, ktoré podporuje
medzinarodny terorizmus.

Or. en

Odévodnenie

Pojem podpory zdruzenia, ktoré zas podporuje terorizmus, je prilis nejasny koncept na

zabezpecenie pravnej istoty.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 49 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE599.799v02-00

26/64

Pozmenujuci navrh

(49a) Vo svetle skutoénosti, e integrdcia
je obojsmerny proces, by neoddelitel’nou
sucast’ou procesu integrdacie malo byt
reSpektovanie hodnot, na ktorych je Unia
zaloZenad, a tieZ reSpektovanie zdkladnych
prav 0s6b, ktorym sa poskytla
medzinarodnda ochrana. Integréacia by
mala podporovat’ zaclenenie, nie izoldciu,
a pre jej uspesnost’ je vel’mi déleZita
ucast’ vsetkych zapojenych aktérov.
Clenské $tdty by mali konat’ na
vnutrostdtnej, regiondlnej aj miestnej
arovni a poniiknut’ osobam, ktorym sa
poskytla medzinarodna kontrola, podporu
a prileZitosti integrovat’ sa a zariadit’ si
Zivot Vv novej spolocnosti, ¢o by malo
zahriat’ ubytovanie, gramotnost’
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a jazykove kurzy, medzikultarny dialog,
vzdelavanie a odbornu pripravu, ako aj
ucinny pristup kK demokratickym
Strukturam Vv spolocnosti.

Or. en

Odévodnenie

Spravodajkyna sa domnieva, zZe integracia je jednym 7 klucovych prvkov posilnujucich riadne
fungovanie spolocného europskeho azylovéeho systéemu. Ak sa chranené osoby riadne
integruju do hostitelskych spolocnosti, motivdcia na sekundarny pohyb by sa mala vyrazne

oslabit.

Pozmernujici navrh 32

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 51

Text predlozeny Komisiou

(51) Okrem toho, najmé s cielom
zabrénit’ socidlnej nidzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, poskytla socidlna pomoc bez
diskriminécie. V pripade os6b, ktorym sa
poskytla doplnkovéa ochrana, by sa
¢lenskym Statom mala umoznit’ urcita
[flexibilita obmedzit’ takéto prava na
zakladné davky, ¢o treba chapat’ tak, Ze
pokryvaju aspoii podporu minimdlneho
prijmu, pomoc v pripade choroby alebo
tehotenstva a rodicovskii pomoc, pokial’
sa takéto davky poskytuju Statnym
prisluSnikom podl’a vnutrostatneho prava.
S cielom ul’ah¢it’ ich integraciu by ¢lenské
Staty mali mat’ moZnost’ podmienit’ pristup
uteéencov a 0s0b, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, k ur¢itym typom
socialnej pomoci stanovenej vo
vnutrostatnych pravnych predpisoch
efektivnou uCastou osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, na
integracnych opatreniach.
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Pozmenujuci navrh

(51) Okrem toho, najmé s cielom
zabranit’ socidlnej niidzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, poskytla sociadlna pomoc bez
diskrimindcie. S ciel'om ul'ah¢it’ ich
integraciu by ¢lenské $taty mali mat’
moznost’ podmienit’ pristup K uritym
typom sociélnej pomoci stanovenej vo
vnutroStatnych pravnych predpisoch
efektivnou ui¢ast'ou osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, na
integra¢nych opatreniach.

Or. en
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Odévodnenie

Neexistuje dovod, preco by osoby, ktoré potrebujii ochranu a ktorym sa poskytla doplnkova
ochrana, nemali dostat rovnaku socialnu pomoc ako iné osoby, ktoré potrebuju
medzinarodnu ochranu. S osobami, ktoré potrebuju medzinarodnud ochranu, by sa nemalo
zaobchadzat nerovnocenne. Z pravneho hladiska je to napadnutelné a z administrativneho
hladiska kontraproduktivne. Po rozhodnuti 0 potrebe ochrany maju vsetky tieto osoby

V hostitel'skom clenskom state rovnaké socialne potreby.

Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 52 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(52a) Osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, by mali mat’
pristup k tovaru a sluzbdam a poskytovaniu
tovaru a sluzieb dostupnych pre verejnost’
vrdatane informacnych a poradenskych
sluZieb poskytovanych uradmi prace.

Or. en

Odévodnenie

Znenie tohto odévodnenia je zostladené so znenim ustanoveni o rovnakom zaobchadzani,
navrhovanych Eurdpskou komisiou do nastrojov v oblasti legalnej migracie (najméa v revizii
modrej karty). Tieto odovodnenia sa odzrkadluju v ¢lanku 30, resp. 35.

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 53

Text predlozeny Komisiou

(53) Aby sa ul'ah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spoloc¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, maji mat’ pristup
k integraénym opatreniam, pri¢om
podrobné podmienky stanovia ¢lenské
staty. Clenské $taty mozu stanovit, e
ucast’ na takychto integra¢nych
opatreniach, napriklad jazykovych
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Pozmenujuci navrh

(53) Aby sa ul'ah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
do spoloc¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maji mat’ pristup
K integraénym opatreniam, pri¢om
podrobné podmienky stanovia ¢lenské
staty. Clenské $taty mozu stanovit, Ze
ucast’ na takychto integra¢nych
opatreniach, napriklad jazykovych

PR\1118879SK.docx



kurzoch, kurzoch obcianskej integracie, kurzoch, kurzoch obcianskej integracie,

odbornej pripravy a inych kurzoch odbornej pripravy a inych kurzoch

stvisiacich so zamestnanim, je povinna. suvisiacich so zamestnanim, je povinna,
pokial su tieto integracné opatrenia
Pahko pristupné, dostupné a bezplatné.

Or. en

Odévodnenie

Spravodajkyna vita ustanovenia 0 pristupe K integracnym opatreniam, domnieva sa vsak, Ze
tieto opatrenia musia byt vidy bezplatné, lahko pristupné pre osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana (t. j. nie len v jednom alebo dvoch velkych mestdch v ¢lenskom Stdte),
a musia sa Vv nich zohladnovat osobitné potreby prislusnych chranenych oséb. To je este
dolezitejsie V clenskych Statoch, ktoré chcu stanovit povinnu ucast 0sob, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — Gvodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci nvrh
9) ,,rodinni prislusnici su, pokial’ uz 9) ,,rodinni prislusnici su tito
rodina existovala pred prichodom ¢lenovia rodiny osoby, ktorej sa poskytla
Ziadatel’a na uzemie ¢lenskych Stdtov, tito medzinarodna ochrana, ktori st pritomni
¢lenovia rodiny osoby, ktorej sa poskytla na uzemi Clenskych Statov:

medzinarodna ochrana, ktori su v stvislosti
so Ziadost’ou 0 medzinarodnu ochranu
pritomni v tom istom &lenskom Stdte:

Or. en

Odovodnenie
Do definicie rodinnych prislusnikov by sa mali zahrniit’ aj rodiny vytvorené po vstupe na
izemie Clenského statu. Mali by sa 7 nej vSak vylucit manZelstva vynutené ndsilim — bez
ohladu na miesto ich vzniku.
Pozmenujuci navrh 36

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — pismeno a
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Text predlozeny Komisiou

a) manzel (manzelka) osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, alebo jej
nezosobaseny partner (nezosobasSena
partnerka) v stalom zvézku v pripade, ze
pravo alebo postupy dotknutého ¢lenského
Statu pristupuju kK nezosobasenym parom
porovnate'nym spdsobom ako

k manzelskym parom podla jeho zakona
tykajuceho sa Statnych prislusnikov tretej
krajiny;

Pozmenujuci navrh 37

Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) maloleté deti parov uvedenych

v pismene a) alebo osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodnéa ochrana, pod
podmienkou, Ze sii nezosobdsené, a bez
ohl’adu na to, ¢i sa narodili v manzelskom
zvézku alebo mimo neho alebo boli
osvojené podl’a vymedzenia Vo
vnutroStatnom prave,

Pozmenujuci navrh

a) manzel (manzelka) osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, alebo jej
nezosobaseny partner (nezosobasSena
partnerka) v stalom zvéazku v pripade, ze
pravo alebo postupy dotknutého ¢lenského
Statu pristupuju kK nezosobasenym parom
porovnate'nym spdsobom ako

k manzelskym parom podrla jeho
prisluSného vnutrostitneho pravneho
predpisu;

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) maloleté deti parov uvedenych

Vv pismene a) alebo osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, bez
ohl'adu na to, ¢i sa narodili v manzelskom
zvézku alebo mimo neho alebo boli
osvojené, ako sa vymedzuje alebo uznava
vo vnutroStatnom prave,

Or. en

Odévodnenie

Spravodajkyna sa domnieva, Ze to, ¢i su deti zosobdsené alebo nie, by sa pri rozhodovani

0 rodinnych prislusnikoch nemalo brat do uvahy.

Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — pismeno ¢
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Text predlozeny Komisiou

c) otec, matka alebo iny dospely,
ktory je podl'a prava alebo praxe
dotknutého ¢lenského statu zodpovedny za
osobu, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana, ak ide 0 nezosobdsenu maloletii
osobu;

Pozmenujuci navrh

C) ak osobou, ktorej sa poskytla
medzinarodnda ochrana, je maloleta
osoba, otec, matka alebo iny dospely, ktory
je podl'a prava alebo praxe dotknutého
¢lenského statu zodpovedny za chranenu
osobu;

Or. en

Odévodnenie

Spravodajkyna sa domnieva, Ze to, ¢i su deti zosobasené alebo nie, by sa pri rozhodovani
0 tom, kto su rodinni prislusnici, nemalo brat do tivahy.

Pozmernujici navrh 39

N&avrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

ca)  surodenec alebo surodenci osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana;

Or. en

Odévodnenie

Tato zarazka je prevzata 7 definicie rodinnych prislusnikov navrhovanej v novom

prepracovanom zneni dublinského nariadenia.

Pozmenujuci navrh 40

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 19

Text predlozeny Komisiou

(19) ,,opatrovnik* je osoba alebo
organizicia, ktort prislusné organy urcili,
aby pomahala maloletej osobe bez
sprievodu a zastupovala ju v konaniach
stanovenych v tomto nariadeni s cielom

PR\1118879SK.docx

Pozmenujuci navrh

(19) ,,opatrovnik* je osoba alebo
organizécia, ktoru prislusné organy ur¢ili,
aby pomahala maloletej osobe bez
sprievodu a zastupovala ju v konaniach
stanovenych v tomto nariadeni s ciel'om
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zabezpedit’ najlepsi zaujem dietat’a, a
V pripade potreby robit’ za danii maloleta
osobu pravne ukony.

ochranit’ najlepsi zaujem a blaho diet’at’a,
a Vv pripade potreby robit’ za dantii maloleta
osobu pravne tkony.

Or. en

Odévodnenie

Harmonizéacia definicii a odkaz na clanok 3 Dohovoru OSN 0 prdvach dietata.

Pozmenujuici navrh 41

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ziadatel predlozi vietky naleZitosti,
ktoré ma k dispozicii a ktoré zdovodnujt
ziadost’ 0 medzindrodnu ochranu.
Spolupracuje s rozhodujacim organom

a zostane pritomny a k dispozicii pocas
celého postupu.

Pozmenujuci navrh

1. Ziadatel predlozi vietky naleZitosti,
ktoré ma k dispozicii a ktoré zdovodniuju
ziadost’ 0 medzindrodn( ochranu.
Rozhodujuci organ a Ziadatel’ pocas
celého postupu spolupracuji. Ziadatel’
zostane pritomny a k dispozicii pocas
celého postupu.

Or. en

Odévodnenie

V sulade s judikaturou Stidneho dvora Europskej unie je povinnostou rozhodujucich organov
spolupracovat’ so ziadatelom pri urcovani relevantnych skutocnosti danej veci. Takéto je aj
znenie pouzité V clanku 4 0ds. 1 existujucej smernice.

Pozmenujuci navrh 42

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodujuci organ posudi prislusné
nalezitosti Ziadosti v stlade s ¢lankom 33
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie].

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodujuci organ posudi prislusné
nalezitosti ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu v sulade s ¢lankom 33 nariadenia
(EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie].
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Pozmenujuci navrh 43

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) ziadatel’ skuto¢ne vynalozil snahu
zdovodnit’ svoju ziadost’;

Pozmenujuci navrh 44

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) Ziadatel’ poZiadal 0 medzinarodnu
ochranu v najskorSom moZnom Case,
alebo v opacnom pripade Ziadatel’ moze
preukazat’ primerany dovod, preco tak
neurobil;

Or. en

Pozmenujuci navrh
a) ziadatel’ skuto¢ne vynalozil snahu

zdovodnit’ svoju ziadost’ 0 medzinarodnu
ochranu;

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Odévodnenie

Existuje vela dévodov, pre ktoré by Ziadatel’ nemusel ihned’ Ziadat' 0 medzinarodn( ochranu.
To, ¢i ziadatel poZiadal 0 medzinarodn( ochranu v najskorsom moznom case, by nemalo

urcovat vahu prikladanii jeho vyhlaseniam.

Pozmenujuci navrh 45

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Bez toho, aby bol dotknuty

PR\1118879SK.docx
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3. Pokial’ su vSetky prijaté
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Zenevsky dohovor a Eurdpsky dohovor
0 Pudskych pravach, ziadatel'ovi, ktory
poda naslednu ziadost’ v sulade s ¢lankom
42 nariadenia (EU) XXX/XXX
[procedurélne nariadenie], sa spravidla
neprizna postavenie ute¢enca alebo
postavenie doplnkovej ochrany, ak sa
riziko prenasledovania alebo vazneho
bezpravia zaklada na okolnostiach, ktoré
ziadatel’ vytvoril svojim vlastnym
rozhodnutim, odkedy opustil krajinu
povodu.

rozhodnutia pine v silade so Zenevskym
dohovorom, Eurépskym dohovorom

0 ochrane ludskych prdv a zakladnych
slobdd a Chartou zakladnych prav
Eurdpskej Unie, ziadatel'ovi, ktory poda
naslednu Ziadost’ v sulade s ¢lankom 42
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie], sa méZe zamietnut’ postavenie
utecenca alebo postavenie doplnkovej
ochrany, ak sa riziko prenasledovania
alebo vazneho bezpravia zaklada na
okolnostiach, ktoré ziadatel’ vytvoril
svojim vlastnym rozhodnutim, odkedy
opustil krajinu pévodu.

Or. en

Odévodnenie

Z judikatury Sudneho dvora Eurdpskej unie jasne vyplyva, ze Ziadatel nie je povinny konat
diskrétne, zdrzat' sa nabozenskych prejavov alebo skryvat' svoju sexudlnu orientdciu, aby mal
narok na medzinarodnu ochranu. Ak sa ma medzindarodna ochrana zamietnut, kazdé takéto
zamietnutie musi byt plne v sulade so Zenevskym dohovorom a s judikatirou Stidneho dvora

EU a Eurdpskeho sidu pre ludské prava.

Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) strany alebo organizacie vratane
medzinarodnych organizacii, ktoré
kontroluju $tat alebo podstatnu ¢ast’ izemia
Statu,

Pozmerujuci ndvrh

b) strany alebo organizacie poverené
Statom vratane medzindrodnych
organizacii, ktoré kontroluju $tat alebo
podstatnu Cast’ uzemia Statu,

Or. en

Odévodnenie

Clanok 1D Zenevského dohovoru sa vztahuje aj na osoby, ktorym poskytuje ochranu Urad
vysokého komisdara OSN pre utecencov. Jeho pritomnost na vizemi daného Stdtu je ale
podmienend poverenim Statu. Okrem toho, nestatne subjekty by sa nemali povazZovat za
aktérov ochrany, ak nato neboli konkrétne poverené Statom, kedZe ich nemozno brat na
zodpovednost'v zmysle medzinarodného prava a mézu poskytovat len ochranu, ktord je
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docasna a ma obmedzenu ucinnost.

Pozmenujici navrh 47

Névrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

za predpokladu, %e sU ochotni a schopni
poskytovat’ ochranu v stlade s odsekom 2.

Pozmenujuci navrh

pokial’ su ochotni a schopni poskytovat’

ochranu v sulade s odsekom 2.

Or. en

Odévodnenie

Ochrana pre ziadatela sa musi preukazat prakticky a v danom konkrétnom pripade, nielen
V zasade alebo vo vseobecnych pojmoch. Prislusny orgdan by mal preukdzat, ze ochrana nie je

len docasnda a obmedzena z hl'adiska vucinku.

Pozmenujici navrh 48

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1 — ivodna éast’

Text predlozeny Komisiou

1. Ako stcast’ posudzovania Ziadosti
0 medzinarodn( ochranu rozhodujdci
organ urci, ze ziadatel’ nepotrebuje
medzinarodnll ochranu, ak mdze bezpecne
a opravnene vycestovat’ do niektorej Casti
krajiny povodu a ziskat’ moznost’ prijatia

V niektorej Casti krajiny povodu a je mozné
realne oCakavat’, Ze sa tam usadi, a ak

V tejto Casti krajiny:

Pozmenujuci navrh

1. Ako stcast’ posudzovania Ziadosti
0 medzinarodnu ochranu a pokial’
povodcami prenasledovania alebo
vazneho bezpravia nie su verejné subjekty
alebo Stdt, rozhodujlci organ méze urdit’,
ze Ziadatel nepotrebuje medzinarodnu
ochranu, ak moze bezpeéne a opravnene
vycestovat’ do niektorej Casti krajiny
povodu a ziskat’ moznost’ prijatia

Vv niektorej Casti krajiny povodu a je mozné
realne o¢akavat’, Ze sa tam usadi, a ak

V tejto Casti krajiny:

Or.en

Odévodnenie

O alternativnu moznost vautrostatnej ochrany by sa clenské Staty nemali opierat’' v pripade, Ze
povodcom prenasledovania alebo vazneho bezpravia je stat alebo verejné subjekty prepojené
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so Statom. Okrem toho, kedZe uplatiiovanie koncepcie vnutrostatnej ochrany sa medzi
Clenskymi statmi velmi lisi a nepouziva sa jednotne, malo by pre clenské Staty ostat len ako

moznost.

Pozmenujici navrh 49

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Posudenie dostupnosti
vnutrosStdatnej ochrany sa vykondva po
tom, ¢o rozhodujuci orgdn stanovil, Ze
inak by sa uplatiovali kvalifikacné
kritéria. Bremeno preukazania skuto¢nosti,
ze vnutrostatna ochrana je dostupna,
spo¢iva na rozhodujicom organe. Od
ziadatel'a sa nevyzaduje, aby dokéazal, ze
skor, ako sa usiloval o medzinarodnu
ochranu, vycerpal vSetky moznosti ziskat’
ochranu vo svojej krajine pdvodu.

Pozmenujuci nvrh

2. Bremeno preukézania skuto¢nosti,
ze vnutroStatna ochrana je dostupna,
spociva na rozhodujucom organe. To
nebrani Ziadatel’ovi, aby predloZil dokazy,
ktorymi by vyvradtil akékol’vek zistenie
rozhodujuceho organu o dostupnosti
vnutrostdtnej ochrany. Od Ziadatel'a sa
nevyzaduje, aby dokazal, ze skor, ako sa
usiloval 0 medzinarodnu ochranu, vycerpal
vSetky moznosti ziskat’ ochranu vo svojej
Krajine povodu.

Or. en

Odévodnenie

Neexistuju opodstatnené dovody, preco by sa rozhodnutie 0 dostupnosti vnutroStatnej ochrany
malo vykonavat po tom, ako rozhodujuci organ uz prijal rozhodnutie, ze zZiadatel by

V opacnom pripade potreboval ochranu. Malo by to byt sucastou celkového posudenia
potreby ochrany pre zZiadatela. Okrem toho, spravodajkyna vita jasné prisudenie bremena
preukazovania rozhodujucemu orgdanu, co by vSak nemalo branit Ziadatelovi, aby mohol
vyvratit akékolvek zistenie, Zze mu bude dostupna vnutrostatna ochrana.

Pozmenujuci navrh 50

Navrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

d) pojem urditej socialnej skupiny
zahfna najma skupinu:

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

d) pojem prislusnosti K urcitej
socialnej skupine zahfna najmé skupinu:

Or.en
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Pozmenujuci navrh 51

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 1

Text predlozeny Komisiou

— ktorej prislusnici maju vrodenu
charakteristiku alebo spolo¢né zazemie,
ktoré sa nedaji zmenit’, alebo zdiel'aja
charakteristiku alebo presvedcenie, ktoré
su také zésadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ nlitena,
aby sa ich zriekla, a

Pozmenujuci navrh

- Ktorej prislusnici maji vrodena
charakteristiku alebo spolo¢né zazemie,
ktoré sa nedaji zmenit’, alebo zdiel'aja
charakteristiku alebo presvedcenie, ktoré
su také zasadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ ntitena,
aby sa ich zriekla, alebo

Or. en

Odévodnenie

Tieto dve zarazky opisuju dva sposoby moznej existencie konkrétnej socidalnej skupiny. Preto
by mali byt formulované ako alternativne, nie kumulativne.

Pozmernujici navrh 52

N&avrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

v zavislosti od okolnosti v krajine pévodu
tento pojem méze zahriiat’ skupinu
zaloZenu na spolocnej charakteristike
sexuélnej orientacie (termin, ktory sa
nemdoze chapat’ ako zahriiajuci Ciny
povaZované za trestné v sulade

S vautroStatnym pravom clenskych
Stdatov); na Gcely urcenia prisluSnosti

k urcitej socialnej skupine alebo zistovania
charakteristik takejto skupiny sa venuje
naleZzita pozornost’ aspektom tykajlcim sa
rodu vratane rodovej identity;

Pozmenujuci navrh

v zavislosti od okolnosti v krajine pdvodu
tento pojem zahFiia skupinu zaloZent na
spolo¢nej charakteristike sexudlne;j
orientécie a aspektov tykajucich sa rodu
vratane rodovej identity, rodového
vyjadrenia a pohlavnych znakov; tymto
aspektom sa na ucely urcenia prislusnosti
k urcitej socialnej skupine alebo zistovania
charakteristik takejto skupiny venuje
nalezitd pozornost’;

Or.en

Odévodnenie

Prepojenie sexualnej orientacie s cinmi povazovanymi za trestné nie je na mieste a malo by sa
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odstranit. Sexualna orientacia nemoze V pravnych predpisoch nikdy znamenat’ ¢iny
povazované za trestné a toto objasnenie nema Ziadnu pridanu hodnotu, kedZe pojem
sexualnej orientacie je jasne vymedzeny v europskych zmluvach a v prave EU, a teda

uznavany aj vo vautrostatnom prave.

Pozmenujici navrh 53

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pri posudzovani, ¢i ziadatel’ ma
opodstatnenu obavu z prenasledovania,
rozhodujuci orgdn nemoze odévodnene
ocakavat’, ze ziadatel’ sa bude spravat’
diskrétne alebo sa zdrzi ur¢itého konania,
ak takéto spravanie alebo konanie je
priznacné pre jeho identitu, aby sa vyhol
riziku prenasledovania vo svojej krajine
povodu.

Pozmenujuci navrh

3. Pri posudzovani, ¢i ziadatel’ ma
opodstatnenu obavu z prenasledovania,
rozhodujuci organ nemoze odovodnene
ocakavat’, ze ziadatel’ sa bude spravat’
diskrétne alebo sa zdrzi ur¢itého konania,
ak takéto spravanie alebo konanie je
priznac¢né pre jeho identitu alebo svedomie,
aby sa vyhol riziku prenasledovania vo
svojej krajine pévodu.

Or. en

Odévodnenie

Pojem ,,identita* je trochu restriktivny. K opodstatnenému strachu z prenasledovania méze

osobu viest aj svedomie.

Pozmenujuci navrh 54

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou
1. Statny prislusnik tretej krajiny

alebo osoba bez Statnej prislusnosti st
vyluceni z postavenia uteéenca, ak:

Pozmenujuci navrh

1. Statny prislugnik tretej krajiny
alebo osoba bez $tatnej prislusnosti st
vyluceni z rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia, ak:

Or. en

Odévodnenie

Clanok 1D Zenevského dohovoru neupiera postavenie utecenca Ziadnym kategoriam osob.
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Jednoducho im len nepriznéva prava a vwhody Dohovoru. Ked’e aj tento c¢lanok je
inspirovany clankom 1D Zenevského dohovoru, mal by sa aj vV tomto nariadeni uplatiovat’

rovnaky pristup.

Pozmenujuci navrh 55

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Na ucely odseku 2 pism. b) a c) sa
za zavazné nepolitické trestné Ciny
povazuju:

a) obzvldst’ neludské Ciny, ked’ je
predmetny Cin neumerny udajnému
politickému ciel’u,

b) teroristické ¢iny, ktoré sa
vyznacuju ndsilim vodi civilnému
obyvatel’stvu, aj ked’ boli spachané
S udajne politickym ciel’om.

vypusta sa

Odévodnenie

Pozmenujuci navrh

Or. en

Judikatura Stdneho dvora EU, na ktoru sa odkazuje v oddvodneni 31, pontka vyklad
ustanoveni existujuceho ¢lanku 12 ods. 2 pism. b) a c). Pridanim dalsieho odseku k tomuto
clanku sa spésobi len vicsi zmditok. Vyklad Stidneho dvora EU je uvedeny v odvodneni 31
a na vyklad clanku 12 ods. 2 pism. b) a ¢) v sUvislosti s terorizmom a obzviast neludskymi
cinmi to plne postacuje. Odsek 5 by sa teda mal vypustit.

Pozmenujuci navrh 56

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Vyliiéenie osoby z postavenia
utecenca zavisi vyluéne od toho, ¢i su
splnené podmienky stanovené v odsekoch
1 az 5 a nepodlieha Ziadnemu d’alSiemu
posudeniu proporcionality vo vit’ahu ku
konkrétnemu pripadu.
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Or. en

Odévodnenie

The Commission's proposed text in Article 12(6) is terribly confusing insofar as it refers to
case law. The principle of proportionality is a general principle of Union law. The CJEU, in
its case-law, has stated that whether someone is refused refugee status on the grounds laid
down in Article 12 depends on an assessment of the “seriousness of the acts committed”,
which in turn requires taking account of “all the circumstances surrounding the acts in
question and the situation of that person”. This inevitably requires a proportionality test. The
Commission proposal is misleading in that regard and should be deleted.

Pozmenujici navrh 57

Navrh nariadenia
Clanok 14 — nadpis

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ZruSenie, ukoncenie alebo odmietnutie Odiiatie postavenia utecenca
obnovenia postavenia uteCenca

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujuceho navrhu
bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en

Odévodnenie

V ¢lanku 2 ods. 14 tohto navrhu nariadenia sa stanovuje vymedzenie pojmu ,, odnatie
medzindrodnej ochrany*, ktory znamenda ,, rozhodnutie prislusného organu zrusit, ukoncit
alebo odmietnut’ obnovit postavenie utecenca alebo postavenie doplnkovej ochrany “.
Vzhladom na toto vymedzenie je vhodné vo vsetkych clankoch pouzivat vyraz ,, odnatie
medzinarodnej ochrany *“ a neopakovat zakazdym formuldciu ,,zrusenie, ukoncenie alebo
odmietnutie obnovenia “.

Pozmenujuci navrh 58

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Rozhodujuci orgén zrusi, ukonci 1. Rozhodujuci organ odnime
alebo odmietne obnovit’ Statnemu Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
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prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez

Statnej prislusnosti postavenie uteCenca, ak:

osobe bez Statnej prislusnosti postavenie
utecenca, ak:

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh bol predlozeny V zaujme konzistentnosti so skor predlozenymi

pozmenujucimi navrhmi.

Pozmenujici navrh 59

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) existuju primerané dévody na to,
aby boli povazovani za nebezpecenstvo pre
bezpecnost’ ¢lenského Statu, v ktorom su
pritomni;

Pozmenujuci navrh

d) existuju primerané dévody na to,
aby boli povazovani za nebezpecenstvo pre
bezpecnost’ lenského Statu, v ktorom su
pritomni, po tom, ako boli odsudeni
pravoplatnym rozsudkom za obzvlast
zavazny trestny cin;

Or. en

Odévodnenie

Zenevsky dohovor neposkytuje Ziadny zdaklad, ktory by zodpovedal dévodom odnatia
uvedenym v clanku 14 ods. 1 pism. d) a e). Spravodajkyna sa domnieva, Ze tieto pismena by
sa mali zIucit, kedZe prave skutocnost, ze utecenec bol odsudeny za zavazny trestny cin,
predstavuje uvedené ,, primerané dovody *“ na to, aby bol povazovany za nebezpecenstvo pre

bezpecnost clenského Statu.

Pozmenujuci navrh 60

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) po tom, ako boli odsudeni
pravoplatnym rozsudkom za obzvldast’

zdvazny trestny cin, predstavuju
nebezpecenstvo pre spolocnost’ ¢lenského
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vypust'a sa
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Statu, v ktorom su pritomni;

Or. en

Odévodnenie

Zenevsky dohovor neposkytuje Ziadny zdklad, ktory by zodpovedal dévodom odnatia
uvedenym v c¢lanku 14 ods. 1 pism. d) a e). Spravodajkyna sa domnieva, Ze tieto pismend by
sa mali zIucit, kedZe prave skutocnost, ze utecenec bol odsudeny za zavazny trestny cin,
predstavuje uvedené ,, primerané dovody * na to, aby bol povazovany za nebezpecenstvo pre

bezpecnost clenskeho Statu.

Pozmenujuci navrh 61

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) sa uplatiiuje ¢lanok 23 ods. 2.

Pozmenujuci navrh
vypust'a sa

Or. en

Odévodnenie

Z&sada zdkazu vyhostenia alebo vratenia je jednoznacne v sulade s Chartou zakladnych prav
Eurdpskej Unie a prisiusnou judikatiirou Siidneho dvora EU a Eurépskeho siidu pre ludské
prava. Preto by Ziadna osoba nemala byt vratend tam, kde by bola vystavend muceniu alebo
neludskému ¢i ponizZujucemu zaobchddzaniu alebo trestaniu. Tento dodatocny odsek je

irelevantny a mal by sa vypustit.

Pozmenujuci navrh 62

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V situaciach uvedenych v odseku 1
pism. d) aZ f) mdze rozhodujuci organ
rozhodnat’ 0 nepriznani postavenia
uteCenca, ak takéto rozhodnutie este nebolo
prijate.

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

2. V situaciach uvedenych v odseku 1
pism. d) méze rozhodujuci organ
rozhodnut’ 0 nepriznani postavenia
uteCenca, ak takéto rozhodnutie eSte nebolo
prijate.

Or. en
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Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh bol predloZeny V zaujme konzistentnosti so skor predlozenymi

pozmenujucimi navrhmi.

Pozmenujuci navrh 63

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Osoby, na ktor¢ sa uplatiiuje odsek
1 pism. d) aZ ) alebo odsek 2, maju narok
na prava uvedené v ¢lankoch 3, 4, 16, 22,
31, 32 a 33 Zenevského dohovoru alebo na
podobné prava, ak su pritomné v danom
Clenskom State.

Pozmenujuci navrh

3. Osoby, na ktor¢ sa uplatiiuje odsek
1 pism. d) alebo odsek 2, maju narok na
prava uvedené v ¢lankoch 3, 4, 16, 22, 31,
32 a 33 Zenevského dohovoru alebo na
podobné prava, ak st pritomné v danom
Clenskom State.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh bol predloZeny v zaujme konzistentnosti so skor predlozenymi

pozmenujucimi ndvrhmi.

Pozmenujuci navrh 64

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Rozhodnutia rozhodujldceho organu

0 zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia utecenca podl'a
odseku 1 pism. a) nadobudaji u€innost’ az
tri mesiace po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prislusnosti poskytla
moznost’ podat’ ziadost’ 0 povolenie na
pobyt v ¢lenskom $tate z inych dévodov
v stlade s prislusnym pravom Unie

a vnutroStatnymi pravom.
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Pozmenujuci navrh

5. Rozhodnutia rozhodujdceho organu
0 odriati postavenia uteCenca podl'a odseku
1 pism. a) nadobudaju u¢innost’ az tri
mesiace po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prislusnosti poskytla
moznost’ podat’ ziadost’ 0 povolenie na
pobyt v ¢lenskom State z inych dévodov

v stlade s prislusnym pravom Unie

a vnutroStatnymi pravom.

Or.en
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Odovodnenie
Tento pozmenujuci navrh bol predloZeny V zaujme konzistentnosti so skor predlozenymi
pozmenujucimi navrhmi.
Pozmenujuci navrh 65

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Na ucely uplatiiovania Clanku 14 ods. 1 Pri uplatiiovani Clanku 14 ods. 1
rozhodujlci organ preskiima postavenie rozhodujlci organ méze preskumat’
uteCenca, najma: postavenie utecenca, najma Vv pripade, ked’

informacie o krajine pévodu na Urovni
Unie uvedené v &ldnku 8 nariadenia (EU)
& XXX/XX [nariadenie o Agentare
Europskej Unie pre azyl] a spoloénd
analyza informécii o krajine poévodu
uvedena v ¢lanku 10 toho istého
nariadenia poukazuju na vyznamnu
zmenu v Krajine pévodu, ktora je
relevantna z hl’adiska potreby ochrany
Ziadatela.

Or. en

Odévodnenie

Systematické skumanie potreby ochrany by pre rozhodujice organy clenskych Statov bolo
velmi narocné na zdroje. Orgdanmi zodpovednymi za rozhodovanie 0 ochrane medzinarodnej
ochrany vobec nie su tie isté organy, ktoré vydavaju povolenia na pobyt. Je tiez dolezité, aby
sa na zdklade pocitu, Ze ochrana moze byt len docasnd, zbytocne neohrozovali vyhliadky na
integraciu.

Pozmenujuci navrh 66

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) V pripade, ked’ informadcie vypust'a sa
o0 krajine pévodu a spolocnd analyza

informacii o krajine pdvodu na Urovni
Unie uvedené v élankoch 8 a 10

PE599.799v02-00 44/64 PR\1118879SK.docx



nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie

0 Agenture Europskej Unie pre azyl]
poukazuju na vyznamnu zmenu v krajine
povodu, ktora je relevantna z hladiska
potreby ochrany Ziadatel’a;

Or. en

Odévodnenie

Toto pismeno sa zlucuje S uvodnou castou odseku 1.

Pozmenujuci navrh 67

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) pri prvom obnovovani povolenia vypust'a sa
na pobyt vydaného utecencovi.

Or. en

Odévodnenie

Systematické skimanie potreby ochrany by pre rozhodujiice organy clenskych statov bolo
velmi narocné na zdroje. Orgdanmi zodpovednymi za rozhodovanie 0 ochrane medzinarodnej
ochrany vobec nie su tie isté organy, ktoré vydavaju povolenia na pobyt. Je tiez dolezité, aby
sa na zéklade pocitu, zZe ochrana méze byt len docasnda, zbytocne neohrozovali vyhliadky na
integraciu. Preto treba tento bod vypustit.

Pozmenujuci navrh 68

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
C) vaznom a individualnom ohrozeni C) vaznom a individualnom ohrozeni
zivota alebo osoby civilistu z dovodu zivota alebo osoby civilistu z dovodu
neselektivneho nésilia v situaciach neselektivneho nésilia v situaciach
medzinarodného alebo vnutrostatneho medzinarodného alebo vnutrostatneho
ozbrojeného konfliktu. ozbrojeného konfliktu; alebo
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Or. en

Pozmenujici navrh 69

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno ¢ a (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ca) wvaznom aindividualnom ohrozeni
Zivota alebo osoby civilistu v dosledku
prirodnej katastrofy alebo katastrofy
sposobenej Pudskou &innost’ou.

Or. en

Odévodnenie

Aj osoby alebo skupiny 0s6b, ktoré z presvedcivych dévodov nahlych alebo postupnych zmien
zivotného prostredia, ktoré nepriaznivo ovplyviiuju ich zZivot alebo Zivotné podmienky, musia
opustit' svoje obvyklé domovy a hladaju potrebnii ochranu, by podla tohto nariadenia mali
mat’ ndarok na medzindrodnii ochranu v Europskej anii.

Pozmenujuci navrh 70

Navrh nariadenia
Clanok 20 — nadpis

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ZruSenie, ukoncenie alebo odmietnutie Odriatie postavenia doplnkovej ochrany
obnovenia postavenia doplnkovej ochrany

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujuceho navrhu
bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en

Odévodnenie

V clanku 2 ods. 14 tohto navrhu nariadenia sa stanovuje vymedzenie pojmu ,, odnatie
medzinarodnej ochrany“, ktory znamend ,, rozhodnutie prislusného orgdanu zrusit, ukoncit
alebo odmietnut’ obnovit postavenie utecenca alebo postavenie doplnkovej ochrany .
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Vzhladom na toto vymedzenie je vhodné vo vSetkych ¢lankoch pouzivat vyraz ,, odnatie
medzindrodnej ochrany‘“ a neopakovat zakazdym formuldciu ,, zrusenie, ukoncenie alebo
odmietnutie obnovenia .

Pozmenujici navrh 71

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Rozhodujuci organ zrusi, ukonéi 1. Rozhodujuci organ odnime
alebo odmietne obnovit’ Statnemu Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez osobe bez Statnej prisluSnosti postavenie
Statnej prislusnosti postavenie doplnkove;j doplnkovej ochrany, ak:
ochrany, ak:
Or.en
Oddvodnenie
Tento pozmenujuci navrh bol predloZeny V zaujme konzistentnosti so skor predlozenymi
pozmenujucimi navrhmi.
Pozmenujuci navrh 72
Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1 — pismeno d
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
d) sa uplatiiuje ¢lanok 23 ods. 2. vypust'a sa
Or.en

Odévodnenie

Zasada zakazu vyhostenia alebo vrdtenia je jednoznacne v sUlade s Chartou zakladnych prav
Eurdpskej Unie a prisiusnou judikatiirou Siidneho dvora EU a Eurépskeho siidu pre ludské
prava. Preto by Ziadna osoba nemala byt vratena tam, kde by bola vystavena muceniu alebo
neludskému ¢i ponizZujucemu zaobchddzaniu alebo trestaniu. Tento dodatocny odsek je
irelevantny a mal by sa vypustit.
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Pozmenujuci navrh 73

Névrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodnutia rozhodujldceho organu
0 zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia doplnkovej ochrany
podl'a odseku 1 pism. a) nadobudaja
ucinnost’ az tri mesiace po prijati
rozhodnutia, aby sa Statnemu prislusnikovi
tretej krajiny alebo osobe bez Statnej
prislusnosti poskytla moznost’ podat’
ziadost’ 0 povolenie na pobyt v ¢lenskom
State z inych dévodov v sulade

s prislunym pravom Unie a vnutrotatnym
pravom.

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodnutia rozhodujdceho organu
0 odriati postavenia doplnkovej ochrany
podla odseku 1 pism. a) nadobudaju
ucinnost’ az tri mesiace po prijati
rozhodnutia, aby sa Statnemu prislusnikovi
tretej krajiny alebo osobe bez $tatnej
prislusnosti poskytla moznost’ podat’
ziadost’ 0 povolenie na pobyt v ¢lenskom
State z inych dévodov v sulade

s prislusnym pravom Unie a vnitrodtatnym
pravom.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh bol predlozeny V zaujme konzistentnosti so skor predlozenymi

pozmenujucimi navrhmi.

Pozmenujuci navrh 74

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
Na ucely uplatiiovania ¢lanku 20 ods. 1

rozhodujlci organ preskima postavenie
doplnkovej ochrany najma:

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

Pri uplatiiovani ¢lanku 20 ods. 1
rozhodujuci organ méze preskimat’
postavenie doplnkovej ochrany najma

V pripade, ked’ informdcie 0 krajine
pdvodu na Grovni Unie uvedené v éldnku
8 nariadenia (EU) & XXXIXX [nariadenie
0 Agenture Eurdpskej Unie pre azyl]

a spolo¢na analyza informdcii o0 Krajine
povodu uvedend v ¢lanku 10 toho istého
nariadenia poukazuja na vyznamnu
zmenu v krajine p6vodu, ktora je
relevantna z hl’adiska potreby ochrany
Ziadatela.
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Or. en

Odévodnenie

Systematické skumanie potreby ochrany by pre rozhodujuce organy clenskych statov bolo
velmi narocné na zdroje. Organmi zodpovednymi za rozhodovanie 0 ochrane medzinarodnej
ochrany vbbec nie su tie isté organy, ktoré vydavajii povolenia na pobyt. Je tiez dolezité, aby
sa na zaklade pocitu, ze ochrana moze byt len docasnd, zbytocne neohrozovali vyhliadky na
integraciu.

Pozmenujuci navrh 75

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

a) V pripade, ked’ informadcie vypust'a sa
0 krajine pévodu a spolocnd analyza

informacii o krajine pdévodu na urovni

Unie uvedené v éldnkoch 8 a 10

nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie

0 Agenture Eurdpskej Unie pre azyl]

poukazuju na vyznamnu zmenu v Krajine

pdvodu, ktord je relevantna z hl’adiska

potreby ochrany Ziadatel’a;

Or. en

Odévodnenie

Toto pismeno sa zlucuje S uvodnou castou odseku 1.

Pozmenujuci navrh 76

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

b) pri prvom a druhom obnovovani vypust'a sa
povolenia na pobyt vydaného osobe, ktorej
sa poskytla doplnkova ochrana.

Or.en

PR\1118879SK.docx 49/64 PE599.799v02-00

SK



SK

Odévodnenie

Systematické skumanie potreby ochrany by pre rozhodujice organy clenskych statov bolo

velmi narocné na zdroje. Organmi zodpovednymi za rozhodovanie o ochrane medzindrodnej
ochrany vobec nie su tie isté organy, ktoré vydavaju povolenia na pobyt. Je tiez dolezité, aby
sa na zaklade pocitu, ze ochrana moze byt len docasna, zbytocne neohrozovali vyhliadky na

integraciu. Preto treba tento bod vypustit.

Pozmenujuici navrh 77

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Utecenci a osoby, ktorym bolo
priznané postavenie doplnkovej ochrany,
maju prava a povinnosti stanovené v tejto
kapitole. Touto kapitolou nie su dotknuté
prava a povinnosti stanovené v Zenevskom
dohovore.

Pozmenujuci navrh

1. Bez toho, aby boli dotknuté prava
a povinnosti stanovené v Zenevskom
dohovore, maju osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, prava a povinnosti
stanovené v tejto kapitole.

Or. en

Odévodnenie

Jazykova zmena.

Pozmenujuci navrh 78

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Pri uplatiiovani ustanoveni tejto
kapitoly, ktoré sa tykaju maloletych osdb,
prislusné organy zohl'adiuja v prvom rade
najlepsi zaujem diet’at’a.

Pozmenujuci navrh
5. Pri uplatiiovani tohto nariadenia

Clenské $taty zohl'adnuja v prvom rade
najlepsi zaujem dietat’a.

Or. en

Odévodnenie

Odkaz na najlepsi zaujem dietata ako prvorady faktor by sa mal vztahovat na celé
nariadenie, nielen na ustanovenia kapitoly VII, ako sa uvadza v c¢lanku.

PE599.799v02-00
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Pozmenujuci navrh 79

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2. Ak to nie je zakazané vypust'a sa
medzinarodnymi zavazkami uvedenymi

V odseku 1, uteCenec alebo osoba, ktorej

sa poskytla doplnkova ochrana, mozZu byt

vyhosteni alebo vrdteni bez ohl’adu na to,

&i su oficidlne uznani, ak:

a) existuju primerané dévody na to,
aby boli povaZovani za nebezpecenstvo pre
bezpecnost’ ¢lenského Stdtu, v ktorom su
pritomni;

b) po tom, ako boli odsudeni
pravoplatnym rozsudkom za obzvlast
zdavazny trestny ¢in, predstavuju
nebezpecenstvo pre spolo¢nost’ uvedeného
clenského Statu.

V tychto pripadoch sa odnime aj
postavenie utecenca alebo postavenie
doplnkovej ochrany v sulade s élankom
14, resp. ¢lankom 20.

Or. en

Odévodnenie

Zasada zakazu vyhostenia alebo vrdtenia je jednoznacne v sUlade s Chartou zakladnych prav
Eurdpskej Unie a prisiusnou judikatiirou Siidneho dvora EU a Eurépskeho siidu pre ludské
prava, preto by Ziadna osoba nemala byt vrdatend tam, kde by bola vystavend muceniu alebo
neludskému ¢i poniZujiicemu zaobchdadzaniu alebo trestaniu. Tento odsek je teda irelevantny
a mal by sa vypustit.

Pozmenujuci navrh 80

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 6
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Text predlozeny Komisiou

6. Clenské $taty mozu rozhodnit, Ze
tento sa clanok uplatituje aj na ostatnych
blizkych pribuznych, ktori zili spolu ako
sucast’ rodiny V Case opustenia krajiny
povodu alebo pred tym, ako ziadatel prisiel
na tzemie ¢lenskych Statov, a ktori boli

V tom Case uplne alebo podstatne zavisli
od osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana.

Pozmenujuci navrh

6. Clenské §taty mozu rozhodnut, e
tento sa clanok uplatituje aj na ostatnych
blizkych pribuznych, ktori zili spolu ako
sucast’ rodiny V Case opustenia krajiny
povodu alebo pred tym, ako ziadatel’ prisiel
na Gzemie ¢lenskych $tatov.

Or. en

Odévodnenie

V pripadoch, ked’ sa ¢lenské staty rozhodnii rozsirit rozsah posobnosti tohto clanku v zaujme
zachovania jednoty rodiny, nemalo by sa to obmedzovat len na blizkych pribuznych, ktori boli
uplne alebo ciastocne zavisli od chranenej osoby. Malo by sa to ponechat na uvazeni

Clenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 81

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ tri roky a je obnovitel'né na
d’alsie obdobia troch rokov.

Pozmenujuci navrh

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ pét’ rokov a je obnovitelné na
d’alsie obdobia piatich rokov.

Or. en

Odévodnenie

In the interests of encouraging integration in the host Member State, and in offering a positive
incentive for beneficiaries of international protection not to engage in secondary movements,
the standard period of validity of residence permits should be extended and harmonised. It is
important not to unduly undermine integration prospects via the perception that protection
may only be temporary. The harmonised duration of residence permits granted to those in
need of international protection should take full account of current practice across the
Member States and should not be based on a 'race to the bottom' principle.

PE599.799v02-00
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Pozmenujuci navrh 82

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym sa poskytla doplnkova ochrana, mé
platnost’ jeden rok a je obnoviteI'né na
d’alsie obdobia dvoch rokov.

Pozmenujuci nvrh

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym sa poskytla doplnkova ochrana, ma
platnost’ pdt’ rokov a je obnoviteI'né na
d’alsie obdobia piatich rokov.

Or. en

Odévodnenie

In the interests of encouraging integration in the host Member State, and in offering a positive
incentive for beneficiaries of international protection not to engage in secondary movements,
the standard period of validity of residence permits should be extended and harmonised. It is
important not to unduly undermine integration prospects via the perception that protection
may only be temporary. The harmonised duration of residence permits granted to those in
need of international protection should take full account of current practice across the
Member States and should not be based on a 'race to the bottom' principle.

Pozmenujici navrh 83

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) ak prislusné organy zrusia, ukoncia
alebo odmietnu obnovit’ postavenie
uteCenca Statnemu prislusnikovi tretej
krajiny v stlade s ¢lankom 14 a postavenie
doplnkovej ochrany v stlade s ¢lankom 20;

Pozmenujuci navrh

a) ak prislusné organy odnimu
postavenie utecenca Statnemu prislusSnikovi
tretej krajiny v stlade s ¢lankom 14 alebo
postavenie doplnkovej ochrany v sulade

s ¢lankom 20;

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh bol predlozeny V zaujme konzistentnosti so skor predlozenymi

pozmenujucimi navrhmi.
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Pozmeiiujuci ndvrh 84

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) ak sa uplatiiuje ¢lanok 23 ods. 2; vypust'a sa

Or. en

Odévodnenie

Zasada zdakazu vyhostenia alebo vrdtenia je jednoznacne v sUlade s Chartou zakladnych prav
Eurdpskej unie a prisiusnou judikatiirou Siidneho dvora EU a Eurépskeho siidu pre ludské
prava, preto by Ziadna osoba nemala byt vratena tam, kde by bola vystavend muceniu alebo
neludskému ¢i ponizujucemu zaobchdadzaniu alebo trestaniu. Tento odsek je teda irelevantny
a mal by sa vypustit.

Pozmenujuci navrh 85

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
c) ak sa to vyzaduje z dévodov C) ak sa to vyzaduje z presvedcivych
narodnej bezpecnosti alebo verejného dovodov narodnej bezpecnosti alebo
poriadku. verejného poriadku.

Or. en

Odévodnenie

Komisia navrhuje vypustenie slova ,, presvedcivych“, ktoré sa nachadza v sucasnej smernici,
bez toho, aby dostatocne odovodnila jeho odstranenie. Vzhladom na to, Ze tento odsek sa
vztahuje na odnatie povolenia na pobyt osobe, 0 ktorej sa zistilo, Ze potrebuje medzinarodnu
ochranu, je jasné, Ze dovody na takyto krok by mali byt presvedcivé.

Pozmenujuci navrh 86

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1
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Text predlozeny Komisiou

1. Prislusné organy vydavaju cestovné
doklady osobam, ktorym bolo priznané
postavenie uteCenca, vo forme uvedenej

v prilohe k Zenevskému dohovoru a

s minimalnymi ochrannymi prvkami

a biometriou uvedenymi v nariadeni Rady
(ES) ¢. 2252/2004*. Platnost’ tychto
cestovnych dokladov je asponi jeden rok.

%5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13.
decembra 2004 o norméch pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych pasoch

a cestovnych dokladoch vydavanych
¢lenskymi statmi (U. v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1).

Pozmenujuci navrh

1. Prislusné organy vydavaju cestovné
doklady osobam, ktorym bolo priznané
postavenie uteCenca, vo forme uvedenej

v prilohe k Zenevskému dohovoru a

s minimalnymi ochrannymi prvkami

a biometriou uvedenymi v nariadeni Rady
(ES) €. 2252/2004*. Platnost’ tychto
cestovnych dokladov je aspon pét’ rokov.

%5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13.
decembra 2004 o norméch pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych pasoch

a cestovnych dokladoch vydavanych
¢lenskymi $tatmi (U. v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1).

Or. en

Odévodnenie

V stlade s predlozenymi pozmeriujiicimi navrhmi 0 dizke trvania platnosti povolent na pobyt
pre osoby, ktorym sa poskytla medzindrodnd ochrana, by sa mala predizit aj platnost
cestovnych dokladov vydanych tymto osobam. Obdobie platnosti tychto dokladov by malo
vychadzat zo Standardnych obdobi platnosti cestovnych dokladov vydavanych clenskymi

Statmi.

Pozmenujuci navrh 87

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ktoré nemaji moznost’
ziskat’ cestovny pas krajiny, vydavaju
prislusné organy cestovné doklady

s minimalnymi ochrannymi znakmi

a biometriou uvedenymi v nariadeni (ES)
¢. 2252/2004. Platnost’ tychto dokladov je
aspon jeden rok.

PR\1118879SK.docx

Pozmenujuci navrh

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkovéa ochrana, ktoré nemaji moznost’
ziskat’ cestovny pas krajiny, vydavaja
prislusné organy cestovné doklady

s minimalnymi ochrannymi znakmi

a biometriou uvedenymi v nariadeni (ES)
¢. 2252/2004. Platnost’ tychto dokladov je
aspon pdt’ rokov.

Or.en
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Odévodnenie

V stlade s predlozenymi pozmernujiicimi ndvrhmi 0 dizke trvania platnosti povolent na pobyt
pre osoby, ktorym sa poskytla medzindrodnd ochrana, by sa mala predizit aj platnost
cestovnych dokladov vydanych tymto osobam. Obdobie platnosti tychto dokladov by malo
vychadzat zo Standardnych obdobi platnosti cestovnych dokladov vydavanych clenskymi

Statmi.

Pozmenujtci navrh 88

Navrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, moZu clenské Staty
obmedzit’ socidlnu pomoc na zdakladné

davky.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Odévodnenie

Neexistuje dovod, preco by 0soby, ktoré potrebuju ochranu a ktorym sa poskytla dopInkova
ochrana, nemali dostat rovnaku socialnu pomoc ako iné osoby, ktoré potrebuju
medzinarodnud ochranu. S osobami, ktoré potrebuju medzinarodnu ochranu, by sa nemalo
zaobchadzat nerovnocenne. Z pravneho hladiska je to napadnutelné a z administrativneho
hladiska kontraproduktivne. Po rozhodnuti 0 potrebe ochrany maju vsetky tieto osoby

V hostitelskom ¢lenskom state rovnaké socialne potreby.

Pozmenujuci navrh 89

Navrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Ak sa maloletej osobe bez
sprievodu poskytla medzinarodna ochrana
a vyhl'adavanie rodinnych prislusnikoch sa
este nezacalo, prislusné organy zac¢nu s ich
vyhl'addvanim €o najskor po poskytnuti
medzindrodnej ochrany, pri€om chrania
najlepsi zaujem tejto maloletej osoby. Ak
sa vyhl'adévanie uz zacalo, pokracuje sa

v iom podl’a potreby. V pripadoch

PE599.799v02-00

Pozmenujuci navrh

5. Ak sa maloletej osobe bez
sprievodu poskytla medzinarodna ochrana
a vyhl'adavanie rodinnych prislusnikov sa
este nezacalo, prislusné organy za¢nu s ich
vyhl'adavanim ¢o najskor po poskytnuti
medzindrodnej ochrany, pri€om chrania
najlepsi zaujem tejto maloletej osoby. Ak
sa vyhl'ad4vanie uz zacalo, pokracuje sa

v iom podl’a potreby. V pripadoch
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mozného ohrozenia zivota alebo
nedotknutel'nosti osoby alebo jej blizkych
pribuznych, najmé ak zostali v krajine
povodu, sa musi venovat’ pozornost’ tomu,
aby sa zaistilo déverné vykonévanie
zhromazd’ovania, spractivania a obehu
informécii tykajdcich sa takychto o0sdb.

mozného ohrozenia zivota alebo
nedotknutel'nosti osoby alebo jej blizkych
pribuznych, najmé ak zostali v krajine
povodu, sa musi venovat’ pozornost’ tomu,
aby sa zaistilo déverné vykonavanie
zhromazd’ovania, spractivania a obehu
informacii tykajucich sa takychto oséb, aby
sa predi§lo ohrozeniu ich bezpeclnosti.

Or. en

Odévodnenie

Cielom tohto pozmenujiiceho navrhu je objasnit ucel déverného vykonavania

zhromazdovania informacii.

Pozmenujici navrh 90

N&avrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. S ciel'om ul’ah¢it’ integraciu osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, maju osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, pristup

k integracnym opatreniam poskytovanym
¢lenskymi §tatmi, najmé k jazykovym
kurzom, programom obc¢ianskej nauky

a integraénym programom a odbornej
priprave, ktoré zohl'adiiuju ich osobitné
potreby.

Pozmenujuci navrh

1. S cielom ul’ah¢it’ integraciu osob,
ktorym sa poskytla medzinarodné ochrana,
do spolo¢nosti, maju osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, pristup

K integratnym opatreniam poskytovanym
¢lenskymi §tatmi, najma k programom
obcianskej nauky a integracnym
programom a odbornej priprave, ktoré su
bezplatné, lahko pristupné a zohl'adnuju
ich osobitné potreby.

Or. en

Odévodnenie

Spravodajkyna vita ustanovenia o pristupe k integracnym opatreniam, domnieva sa vsak, Ze
tieto opatrenia musia byt vzdy bezplatné, lahko pristupné pre osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana (t. j. nie len v jednom alebo dvoch velkych mestich v ¢lenskom Stdte),
a musia sa Vv nich zohladnovat osobitné potreby prislusnych chranenych oséb. To je este
dolezitejsie V clenskych Statoch, ktoré chcu stanovit povinnu ucast osob, ktorym sa poskytla
medzinarodné ochrana. Ustanovenie o jazykovych kurzoch sa nachadza v dalsom odseku.
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Pozmenujuci navrh 91

Névrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

la. Clenské taty zabezpedia osobdm,
ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, ucinny pristup K jazykovym
kurzom, ktoré st bezplatné, a to od
datumu, ked’ im bola priznand
medzinarodna ochrana.

Or. en

Odévodnenie

Jazykové zrucnosti sit nevyhnutné nato, aby osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, mohli mat primeranu Zivotnu urovern a reélne vyhliadky na zamestnanie a lepsiu
integraciu. Osvojenie si Uradného jazyka alebo jedného z uradnych jazykov prislusného
Clenského sStatu zvysSuje samostatnost @ Sancu integrovat’ sa do spolocnosti V hostitelskom
State a odrddza od sekunddrnych pohybov. Vsetkym chranenym osobam by sa mal teda od
datumu vyhovenia ich Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu zabezpecit' ucinny pristup

k jazykovym kurzom.

Pozmenujuci navrh 92

N&avrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clenské $taty mozu stanovit, Ze
ucast’ na integranych opatreniach je
povinna.

Pozmenujuci navrh

2. Clenské $taty mozu stanovit, Ze
ucast’ na integranych opatreniach je
povinng, pokial’ su prislusné integracné
opatrenia Pahko pristupné, bezplatné

a zohl'adnuju osobitné potreby prislusnej
osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana.

Or. en

Odévodnenie

Spravodajkyna vita ustanovenia 0 pristupe K integracnym opatreniam, domnieva sa vsak, ze
tieto opatrenia musia byt vzdy bezplatné, lahko pristupné pre osoby, ktorym sa poskytla
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medzinarodné ochrana (t. j. nie len v jednom alebo dvoch vel'kych mesStach v ¢lenskom Stdte),
a musia sa Vv nich zohladnovat osobitné potreby prislusnych chranenych oséb. To je este
dolezitejsie V clenskych statoch, ktoré chcu stanovit povinnu ucast osob, ktorym sa poskytla

medzinarodna ochrana.

Pozmenujici navrh 93

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 94

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek -1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

PR\1118879SK.docx

Pozmenujuci navrh

2a. Clenské $tity neuplatiiujii voci
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, represivne opatrenia, ak sa
nemozu zucastnit’ na integracnych
opatreniach vplyvom okolnosti, ktoré nie
su pod ich kontrolou alebo vzhlPadom na
nevhodnd povahu predmetnych
integracnych opatreni.

Or. en

Pozmenujuci navrh

-1. V ¢lanku 4 smernice 2003/109/ES
sa treti pododsek odseku 2 nahradza
takto:

»Pokial’ ide 0 0soby, ktorym sa poskytla
medzindrodnd ochrana, pri vypocte
obdobia uvedeného v odseku 1 sa berie do
Gvahy obdobie od datumu podania
Ziadosti 0 medzindrodnu ochranu, na
zaklade ktorého sa medzinarodna
ochrana poskytla, do datumu udelenia
povolenia na pobyt podl’a ¢lanku 26
nariadenia (EU) ..../... [nariadenie

0 opravneni na medzindrodniui ochranuj. “

Or.en
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Odévodnenie

The Commission proposes for the beneficiaries of international protection to benefit from
long term residence, however the period would only start once their status is granted. The
Rapporteur is of the opinion that the protection needs and circumstance of an applicant for
an international protection, whom protection is granted at a later stage, are exactly the same
as those of beneficiaries on international protection. The period of long term residence should
therefore start from the day when an application is made. The Council Directive 2003/109/EC
should therefore be amended accordingly.

Pozmenujici navrh 95

N&avrh nariadenia
Clanok 46 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Toto nariadenie sa za¢ne uplatiovat’ od Toto nariadenie sa zacne uplatiiovat’ od [tri
[Sest’ mesiacov po nadobudnuti Géinnosti]. mesiace po nadobudnuti u¢innosti].
Or.en
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DOVODOVA SPRAVA

Ugelom predloZene;j revizie spoloéného eurdpskeho azylového systému (CEAS) je odpovedat
na migra¢né trendy v uplynulych rokoch ana prichod velkého poctu Statnych prislusnikov
tretich krajin do Eurdpskej unie, z ktorych mnohi potrebujd medzinarodnd ochranu.
Predlozenie dalSej revizie CEAS tak skoro po prijati najnovsej reformy zrejme nie je
najlep$im rieSenim, ak mé systém plne fungovat’ a etablovat’ sa vo vnutrostatnych politikach
apraxi. Prilezitost na reformu CEAS vsak treba vyuzit' na zlepSenie spolocnej azylovej
politiky Unie, ktora by sa mala zakladat’ na skuto¢nej solidarite a spravodlivom rozdeleni
zodpovednosti a postupne sa posuvat k jednotnému postaveniu medzinarodnej ochrany
platnému v celej Unii, ako je zakotvené v ¢lanku 78 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej
Unie (ZFEU).

Spravodajkyiia preto vidi navrh nahradit’ smernicu 0 oprdvneni na medzinarodnd ochranu
nariadenim ako prilezitost’ posuntt’ sa d’alej smerom Kk progresivnej, pozitivnej harmonizécii
sprisnenych noriem, podla ktorych sa urcuje, ¢i osoby potrebuji medzinarodnu ochranu,
a ktorymi sa vymedzuju pradva uznané tymto osobam. Aj ked’ je dnes systém pretazeny, ma
zdsadny vyznam opitovne potvrdit’ eurdpsku azylovi tradiciu vychadzajicu zo Zenevského
dohovoru a posilnit’ doplnkovia ochranu, ktorti Unia progresivne rozvinula na zaklade svojich
spolo¢nych hodnot.

Vzhl'adom na to sa spravodajkyfia obzvlast’ usilovala zabezpecit', aby sa do revidovaného
pravneho predpisu riadne integrovala judikatira vytvorena dvomi eurdpskymi sudmi
v Luxemburgu a Strasburgu, ako je acquis Vv oblasti zakladnych prav aboja proti
diskriminacii. Spravodajkyna zohl'adnila politiky a postupy, ktoré sa doteraz rozvinuli
v ¢lenskych $tatoch na zaklade smernice 0 opravneni na medzinarodnd ochranu a pokusila sa
0 ich zlepSenie.

Volba politiky v tejto sprave zo strany spravodajkyne sa riadila logikou aproximacie a d’alsej
harmonizécie dvoch réznych postaveni ochrany. Stucasna prax Vv ¢lenskych Statoch a samotna
koncepcia ochrany neposkytuju ucinnym spdésobom zaklad pre rozliSovanie tychto dvoch
postaveni. V praxi sa najmid ukazuje, Ze doplnkovd ochrana vychadza z nepodlozeného
predpokladu docasnejsej povahy ochrany a ma len obmedzenu ti¢innost’.

Okrem toho sa spravodajkyna snazila spojit ochranu S integraciou, nie s represivnymi
opatreniami, ¢im sa prihovara za dlhodobu socidlnu sudrznost a bezpecnost pre vsetkych
aodradza od sekundarnych pohybov. Predlozené pozmeniujice nédvrhy vyplyvaji zo
vSeobecne] obavy, aby administrativy ¢lenskych §tdtov neboli v budicnosti pri uplatiovani
nariadenia v praxi pretazené.

V tomto ohlade si spravodajkyna zeld zmenit' navrhované povinné preskimanie postavenia
prideleného osobam s medzinarodnou ochranou, ato aj v pripade zmeny okolnosti v krajine
povodu, aj pri obnovovani ochrany. Aj ked’ spravodajkyia suhlasi s tym, ze vyvoj Vv krajine
povodu, ktory harmonizovanym spdsobom posudzuje Agentura Eurdpskej Unie pre azyl,
modze mat’ vplyv na potrebu ochrany, systematické skimanie by bolo pre rozhodujlce organy
Vv ¢lenskych $tatoch vel'mi naro¢né na zdroje. Okrem toho, neustadle potencidlne vystavenie
takémuto skiimaniu moéZe ohrozit' vyhliadky na integraciu chrdnenej osoby V hostitel'skej
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spolo¢nosti. Spravodajkyna preto navrhuje ponechat’ toto preskiimanie pre ¢lenské Staty ako
moznost’ a neukladat’ ho ako automatickll @ povinnu stcast’ Statutu azylanta.

Spravodajkytia takisto nechce, aby revizia pravnych predpisov EU viedla k skréateniu platnosti
povoleni na pobyt, ktoré udel'uji ¢lenské Staty osobam s medzinarodnou ochranou s pobytom
na ich uzemi. Navrhuje preto zmenit’ nové Standardné obdobie platnosti povoleni na pobyt
vEU pre utedencov aj osoby, ktorym sa poskytla doplnkova ochrana, tak, aby lepsie
zodpovedalo sucasnej praxi na vnuatro$tatnej urovni a poskytovalo chranenym osobam vacsiu
pravnu istotou. Cielom toho je opdt podporit’ chranené osoby Vv tom, aby investovali do
svojho Zivota a boli tak prinosom pre svoje hostitel'ské komunity.

Okrem toho, v pozmenujucich navrhoch Kk tomuto bodu sa objavuje tendencia zosuladit’
obdobie platnosti povolenia na pobyt pre uteencov a osoby, ktorym sa poskytla doplnkovéa
ochrana. Statat doplnkovej ochrany V praxi nezodpovedd potrebe ochrany docasnejsicho
charakteru a 1isi sa len v tom, ze nespada pod zakonné vymedzenie a $tatat uteCenca. Aj ked’
tieto osoby nie su uteCencami Stricto sensu, taktiez ¢elia vo svojej krajine povodu velkému
riziku, nemo6zZu sa tam bezpecne vratit’ a musia zac¢at’ novy zivot v krajine, ktord im poskytne
utocisko. Preto ma pre nich rovnako zasadny vyznam ako pre utecencov, aby sa vytvoril
pravny rdmec na podporu ich integracie. Okrem témy obdobia platnosti povolenia na pobyt sa
mnohé pozmenujuce navrhy predlozené spravodajkyiou riadia logikou aproximacie tychto
dvoch postaveni ochrany.

Miera harmonizicie, ktorda sa dodnes dosiahla, je dovodom na radost, ale tento trend je
potrebné udrzat’. Spravodajkyna si zeld posilnit’ eurépsku humanisticku tradiciu azylu, ktora
trva uz starodia a postupne sa zakorenila na celom Gzemi EU. To znamena konsolidaciu
acquis a d’alsiu harmonizaciu medzi ¢lenskymi $tatmi. Zahfia to aj predvidanie a pohl'ad do
buducnosti. V tomto ohl'ade spravodajkyna navrhuje inovativny pozmenujuci navrh tykajuci
sa zmien zivotného prostredia. Prirodzeny aj clovekom podnieteny vyvoj planéty uz prinasa
situdcie zranitel'nosti a pravdepodobne bude ovplyviiovat Coraz viac l'udskych bytosti.
V dosledku toho sa moze stat, Ze osoby budu musiet’ opustit’ svoje miesto pobytu a dokonca
aj SVOJu krajinu a najst’ utoc¢isko Vv zahrani¢i. Medzinarodna ochrana poskytovana v zmysle
prava EU by sa mala vztahovat’ aj na tieto nové potreby v oblasti ochrany.

Ochrana pred aktmi prenasledovania vSak nemusi vzdy znamenat’ nutnost’ opustit’ krajinu.
Spravodajkyia uznava, ze Vv individualnych pripadoch mozno uto¢isko najst’ v ramci krajiny
povodu, aj pokial' prenasledovanie alebo vaZzne bezprévie hrozi od Statu alebo verejného
subjektu. Zaviazat’ ¢lenskeé Staty, aby skumali alternativnu moznost’ vnutrostatnej ochrany po
tom, ako rozhodujldci organ uz prijal rozhodnutie, ze ziadatel by V opa¢nom pripade
potreboval ochranu, je vSak krokom, ktory zachadza prili§ d’aleko. Alternativha moznost’
vnutroStatnej ochrany by mala vo vymedzenych pripadoch ostat’ pre ¢lenské Staty len ako
moznost’, nie ako povinnost’.

Na zaver mozno povedat, ze pozmenujlice navrhy predlozené spravodajkyiiou sit motivované
zakladnym cielom zabezpecit, aby sa osoby, ktoré potrebuju ochranu, spravne rozpoznavali
a aby mohli uZivat’ prava, ktoré ul'ah¢ia ich integraciu na ktoromkol'vek mieste pobytu v Unii.
Spravodajkyna by chcela zdoraznit, ze reforma CEAS suvisi so skvalitiovanim ochrany
poskytovanej Statnym prisluSnikom tretich krajin, ktori ju potrebuju, v sulade s tradiciou
a hodnotami EU. EU si musi zaistit' svoju vlastni bezpeénost, ale tieto dve veci idd ruka
vruke — EU musi byt bezpetna, ak ma ostat’ utotiskom pre osoby, ktoré utekajii pred
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konfliktmi a barbarskymi ¢inmi a hl'adaji ochranu. Zdoraziovanie sankcii a mozného
zneuzivania systému by pravdepodobne len posilnilo v§eobecny pocit neistoty na strane osoéb,
ktoré potrebuju ochranu, aj na strane ob&anov EU. Obom stranam treba vyslat’ pozitivne
posolstvo, aby sa $tatni prislu$nici tretich krajin, ktori si moZno prichod do EU sami
nevybrali, mohli rychlo zzit' so spolo¢nostou, V ktorej sa poskytovanie ochrany spaja
S bezpecnost'ou — a presne to sa spravodajkyna svojimi navrhmi usiluje dosiahnut’.
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PR[LOHA: ZOZNAM SUBJEKTOV ALEBO 0OSOB,
KTORE POSKYTLI SPRAVODAJKYNI PODNETY

Tento zoznam bol vypracovany absolutne dobrovol'ne na zaklade vylu¢nej zodpovednosti
spravodajkyne. Pocas pripravy navrhu spravy prijala spravodajkyna podnety od tychto subjektov

alebo 0s6b:

Subjekt a/alebo
osoba

Save the Children

Eurdpska rada pre uteéencov a exulantov (ECRE)

Vysoky komisar OSN pre uteencov

\Vybor Meijers

EUROCITIES, siet’ eurdpskych velkomiest

ILGA-Europe

Skupina pre migracn politiku

Jezuitska sluzba pre uteGencov v Eurdpe

Ajda Mihel¢i¢, Brusel
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